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Strangt fortrolig

Rikspolisstyrelsens utredning 1973-11-29 i
Wallanberg-drendet

(1 vi1,)

I bifogade utredning har polisintendent G, Daniels-
son vid Rikspolisstyrelsens sékerhetsavdelning
redovisat en utredning han foretagit med anledning
av publicerade uttalanden av nigra judiska emigran-
ter frdn Sovjetunionen, enligt vilka Raoul Wallen-
berg skulle ha vistats i ett sovjetiskt lager pa
Wrangelon utanfor Sibiriens kust i borjan av 1962,

Utan att detta direkt utsdges i Danielssons rap-
port,f&r man vid genomldsning av denna intrycket
att den person som Ar ursprunget till de mest re-
levanta uppgifterna, benimnd "Kozlov", ej dr helt
tillforlitlig. Han har s&lunda bf’a uppgett att
han sjdlv tillhoért den sovjetiska sdkerhetspolisen,
Han har inte igenkint Wallenberg pi de fotografier
som forevisats honom och han har limmat delwis
motstridiga uppgifter om det lager dir han skulle
ha trdffat Wallenberg, Han har dven ndamnt att han
dr i fird med att skriva en bok med titeln "Wallen-
berg lever" som bl a skulle inneh&lla uppgifter om
hans moten med Wallenberg,

En eventuell aktion fran svensk sida med anledning
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Xanslirddet Manfred Nilsson

Forslag till svar till Arbetet och ev, andra frige~

stdllare om Wallenberg-utredning

Rilkkspolischefen har den 5 december £ill stateminisicrn
bverlimnat visst utredningsmaterial ang, Raoul Wallcn-

bergs ode. Detta har av statsridsberedningen vidars-—
befordrats till utrikesdepartementst, Materialet

utgor
teras
gande
dagen

emellertid en delutredning som bhehiver Kompleti~
med annat material iunan mnédgot stdliningsta-.
kan ske till dess inmehdll. UD kan Girfor fsr
inte uttala sig om detsamma,
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ang. Raoul Wallenbery

Broder,

P4 regeringens uppdrag har rikspolisstyrelsen gjdrt en ut-
redning med anledning av de uppgifter om Raoul Wallenberg
som publicerades av ett underutskott till senatens lagut-

. 8kott efter forhbr i Washington den 1 och 2 februari 1973
med f.d. sovjetiske medborgaren Avraham Saifrin (jfr Hear-
ings before the Subcommittee to investigate the administra-
tion of the Internal Security Laws of the Committee on the
Judiciary, US Senate, 1973).

Polisintendenten GYsta Danielsson har sdledes varit i Israel
och talat med de tvd uppgiftsliémnarna, signaturen "Kozlov"
/

och Avraham SJ{;rin. v

I en rapport 1973-11-29 har Danielsson redovisat sin utred-
ning. Rikspolischefen bverlémnade den 5 december utredningen
t1ll statsministern som i sin tur vidarebefordrat den $ill
mig. Jag har bett Axel Edelstam granska materialet och komma
med fOrslag angdende den vidare handliggningen.

Edelstams intryck frin studiet av Danielssons utredning &r
att den huvudsaklige uppgiftlémnaren, "Koglov", inte &r en
sdrskilt til11forlitlig person. Danielsson har bekriftat
detta intryck vid ett samtal med Edelstam. "Kozlov" har
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exempelvis inte igenkint Wallenberg pi de fotografier som
‘férevisats honom o¢h han har liémnat delvis motstridiga upp-
gifter om det liger p& Wrangel-bn d4r hen gskulle ha triffat
Wallenberg.

Avgbrande f£or den rekommendation vi i departementet har att
avge t1ll regeringen om utredningsmaterialets fortsatta an-
viindning Hr sjilvfallet dettas #11f8rlitlighet. Redan p&
basis av Danielssons samtal med "Kozlov" Hr vi alltsd mycket
tveksamma. Vi frigar oss emellertid om Du nmijligen skulle
kunne medverka till en ytterligare belysning av materialets
t111f6rlitlighet. Det Hr sjilvfallet alltid svArt att f£&
bekrdftelse p2 uppgifter som rér f£ornillanden 1 Sovjetunionen,
sdrakilt vad giller liger f£6r féngar pé& avligsna orter och
vid en tidpunkt som ligger drygt tio &r tillbaka i tiden.

"Kozlovs" uppgifter om légren pa ¥rangel-tn kanske emellertid

kan kontrolleras i viss min. Fdrutom vad han uppgivit enligt
uppteckningen sid. 127-128 1 del II av senatsrapporten har
han sagt att det fanns tre léger p& tn. Han har vid négot
tillfiélle for Danielsson uppgivit att féngtraﬁsportema
skedde med fariyg, vid annat tillfille att de skedde med flyg.

SJifrin har i sin berdttelse (sid. 31-32 1 del I) uppgivit
att han frén ett annat hill &n "Kozlovs®™ hirt berittas om
léger for utléndska fingar pd Wrangel-on. Dirutdver finns
emellertid inte i1 vArt material, sAvitt vi kunnat finna,
négra uppgifier hirom.

Skidlet till att jag nu tillakriver Dig &r att vi undrar om
Du skulle kunna genom smerikanska killor f& franm komplette-
rande upplysuingar, som eventuellt kan tjina som ytterligare
underlag f8r en virdering av "Kozlovs" utsagor. Det giller
srskilt fOrhillendena pA Wrangel-8n. Kan man tinka sig att
genonm férsiktiga sonderingar hos vederbdrande myndigheter f£3
del av uppgifter frin den amerikanska satellitspaningen an-
ghende bn ifrége? Jag inbillar mig att sddant material, om
det existerar, bir kunna ge svar pA fridgan om det Sverhw ud
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existerar nidgra féngléger p4 tn i dag och kenske t.0.m. om
‘s4dana funnits tidigare. Du kunde mihénda ocksi stka Past-
stélla om det i senatsutskottets sekretariat finns ytter-

ligare upplysningar i #imnet,

Danielsson har i och f£or sig f4tt ett gott intryck av
Sjifrin. Dennes frimgta uppgift forefaller vara att genom
emigrantorgenisationen "MAOZ" (det hebreisks ordet for fast-
ning) verka for att sprida kunskap i massmedia och pd annat
sttt om missfirhdllanden i Sovjetunionen for att pa s vis
piverka opinionen i viist. Uppgifter om forekomsten av arbets-
fingliger har dirvid en central roll. Danielsson vill inte
utesluta att "Kozlov" kan ha p& nigot sitt suggererats av
Sjifrin t111 att lémme uppgifterna om ligret p& Wrangel-tn
och fidngarna ddr. En bedémning frin amerikanskt hdll ev
Sjifrins person och tillférlitlighet vore dirfor ockssd av
visst virde £or vira fortsatta stillningstaganden.

Du 8r sedan léngt tillbake vdl f¥rtrogen med detta tragiska
drende. dag bshbver sidledes knappast siiga Dig att Raoul
Wallenbergs mor, fru Maj von Dardel, ir synnerligen intres-
serad av de uppgifter "Kozlov" och Sjifrin kommit med och
hoppas att de ska ge négra ytterligare ledtrddar. Det &r av
bl.a. detta skil visentligt att vi bedriver vAr utredning
med all n8dig noggrannhet,

Pressen kiinner vidare till att Danielssons utredning Sver—
limnats till UD. Vi har som svar pd frigor meddelat att
materialet utgdr en delutredning, som behdver kompletteras
med annat materiel innan n&got stillningstagande kan ske
$1ll dess innebdll, UD kaen d#rfér for dagen inte uttala sig

on detsamna,

Sverker Astrim
4."———_—__’—/>
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Svar till Red, Knutsson, Arbetet och Johan Thunberger, Svenska
Dagbladet enligt Edelstam/Nilsson om Wallenberg-utredning

Rikspolischefen har den5 december till statsministern Sver- .
lémnat visst utredningsmaterial ang. Raoul Wallenbergs &de. .
Detta har av statsrddsberedningen vidarebefordrats +ill utrikes-
departementet, Materialet utgdr en delutredning som behSver
kompletteras med annat material innan nédgt stdllningstagande

kan ske till dess inneh811. UD kan darfor for dagen inte uttala
sig om detsamma,
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I brev till Efler den 8 november 1 973 anh6ll jag att s& snart
som mojligt f4 en kopia av deh forhdrsprotokoll som rikspo-
lischefen verkstzllt i anledning av inkomna uppgifter om
att min son ;R_ag_u}_.[aﬂ.le_p_bﬁ'g E 1962 befunnit sig pa Vrangal
Island, |
Till svar hirpd har Ni den 16 november 1973 14tit meddela
mig att Ni s& snart utredningen ir féardig kommer att redovisa
resultatet av densamma till mig ,
D4 utredningen numera enligt vad som meddelats mig inkomit
till Eder , f&r jag &nyo anh&lla om en avskrift av utredningen
och samtidigt hemstdlla om meddelande angdende de &tgirder ,
som regeringen miste: vidtaga for att bist2 min sen,som bevis-
ligen suttit fingen i U.S.S.R. sedan 1945.efter att ha full-
gjort sitt av Sveriges Tregering meddelade uppdrag att ridda
av nazisterna f&rf6ljd minniskor i Ungern .

Med utmirkt hdgaktning P

%ma,?w

Maj von Dardel
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Med anledning av Edert brev till statsministern den 12
december 1973, vilket denne Gverlimmnat till mig f£6r be-
svarande, ber jag hidrmed f& Overlémna kopia av den ut-
redning som gjorts inom rikspolisstyrelsen med anledning
av de uppgifter om Eder son Raoul Wallenberg som kommit
fram vid senatsfOrhor i USA 4 februari i &r.

Utrikesdepartementet har, efter det att detta material
Overlémnats hit, inlett kompletterande undersdkningar for
att om m6jligt f& vissa av uppgifterna i detsamma ytter-
ligare belysta.

Det vore ur flera synpunkter olyckligt om uppgifterna i
rikspolisstyrelsens rapport i nuvarande lidge kom till
offentlighetens kiénnedom. Bl.a. skulle i Sovjetunionen
kvarvapande sldktingar till en av sagesminnen kunna ut-
stittas fO0r obehagligheter. Jag fér ddrfor hemstilla, att
Ni mitte betrakta det nu Sverlémnade materialet som ute-~
slutande avsett £6r Eder personligen.

Sverker Astrom

Ifylles av postexp
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Angdende Raoul Wallenberg ‘Hbr. Edelstam-Leifland
hbr Astrém - Leifland 1973-12-14 1974-01-24

Broder,

Med anledning av Ditt ovan &beropade handbrev har vi
kontaktat State Department f6r att om m6Jligt erhdlla
amerikanska upplysningar om férhillandena péd Wrangel-&n
samt informationer om Avraham Sjigrin och "Koz%pvs"

trovardighet. Chefen for Sverige-desken, John Owens,

ar sedan linge vil bekant med Wallenberg-fallet.

Sjélvfallet kunde han inte omedelbart utlova nagra upp-
lysningar. S&dana kan tvirtom ta viss tid att f% fram.
Han lovade emellertid att gora sitt basta. Vi under-
strok dven att det vore battre att vinta ndgon tid, om
detta kunde bidraga till att kvaliteten pé svarsinforma-

tionerna forbittrades.

L£g§7{e§%z£ﬁ;r

ADRESS
WATERGATE 600

600 NEW HAMPSHIRE AVE., N.W.

WASHINGTON, D. €. 20037
USA

TELEFON TELEGRAM TELEX
(202) 965-4100 SYENSK RCA 24347
WU 89-2724




MEDDELANDE 7_‘
™a P 4 Fa_

an
polisintendent
G.Danielsson

Aterlamnas Var vanlig _ For
Tack for lanet kontakta mig kannedom

E] D For attest eller Fér yttrande
handlaggmng underskrift

Onskas
&ter " : -Dkomplenermg D | {1 -

SRA Sthim 324




26,41, 1973 . Mrs. Maj von Dardel
Auravigen 25, Djursholm 182 62
Sweden
Baoul Wallenbergs mother .

Mr. Haim Noshinsky
Rehov Yarmain 30A . Ap, e.
Ramat Gan .
Dear Sir .
May I ask for 2 great favour ? Please write to me evi-
dencies and facts about Raoul Wallenberg Personally,
and what you know about him from the Prison on the Wwa~
Wrangel Island . From the prisons registers , the )
Prison warders and from the men bringing food sclothes
etc. And what you remember from Budapest in connedee-
tion with my son Raocul Wallenberg .
Let me know if you remembers any names of german priso-
ners on the Wrangel Islands, ‘
Write in russian s I have g youug lady who understands
russian living near us .
I am sorry to disturdb you but 1t is natural that T want
to hear from L you  about my beloved son .
I ga.n't be dependent of newspaper articles in transla-

tion , and the testimonies Ly swedish officials ,about
By son being on the Wrangel Island 1962 » are declared
a secret bel to. the state angd only could be read-s
aloud to me . there will be expensies rely on me ,
I hope that you very soon give me the facts about ny
son’s fate, that I am asking for .

¢ ' yousin Advange c¢2inserely yours

e OM{Ei& -

Maj von Dardel .
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YBAZAEMAA TOCIOXA, MAH #OK JIAPNEX!
OTBEYAD HA_ BALE JIOPOTOE IIHCHMO C BOIbLUM YBA¥EHWEM K BAM, HKAK K Ma-
TEPH, HOTOPYO 1 NOTEPAN B JETCTBE, ¥ HE 3HAD JACKOBOF CJOBO MATFPH.
f BHAD,HAK NJIA MATEPH JOPOT CHH, IO 9TOMY, RBCF, “TO § 3aHAR O BALEM
CHHE, NOCTAPANCH PACCKA3ATH.
B AHBAPE 1945r. § BOWNEN BMECTE C COBETCKOY APMHEY B r.EYNANENT BEH-
I’PHfl. B YMHE KADNUTAHA BOOPYEFRHIX CHI COBETCKOY APYHM,H PABOTAX
IPH " HOHTPPA3BEAKE. 3TA OPTAHMBAINIA SAHUMAJACBH T'0 PO3KCKY BCEX
IONOSPUTENBHHX JHL, YTO COTPYNHUYAIH C HYMEAMHM, :
B CEPEIMHE AHBAPS 1945r.:HO#t BHI NCAYYFH IIPHKAS HAYANDHHKA
KOETPPA3BEIXM I[I0 PAIVC C YCJORHHM SHAKOM,OF APECTE PAYJARAJNJEHBEPTA.

A JHYHO TMO3BOHUI B WBENCKUMR KOHCYJAT M NIPUKARAJ [PURE2TH K HAM,
. -~

° HOMEHIATYPY [OCHOIMEA BAJINEHEEPTA. FTO NPWRESIM HA “ADHHE B COIPO-
SOENERWM NOGEPA W PABOTHHXA KOHCYJATA. JIMYHO A IPO-ONAN FFO R IPYTYD
HOMHATY HARE? KOMEHNATYPH. TAM ETO YXE KIAJNH BHCIHE OTHIFPH, XOTOPHE
BEIM C HAM JOUPOT N0 NELY SHBESEHHHX FBPEEB M3 BEHTPHM,IPH TTO yUAC.

-THH. OH OBBHUHAJICH B TOM » 4YTO BCE IEHbBTH,30J0TO | BEPHJILART: BHJIU

B3ATH MM CEBEE M CIPATAHE. TAK 3T0 ENJO COOBNFHO COSETCKOMY KOMAHIO-

BARMD Y IIO 3TOMY [OCTYNMI OPHKAR ErQ APFCTOBATb. HA CAMOM TEJE

9TO BHJIO HE IPABIA. LOCIE 3-4 JHEH OBHCKA Y HETO HA KBAPTUPE, HAMH

HHYETO HE BHJIO HARAEHO HOKO3PUTEIBHOrO. MEQ# BHIO ﬂoﬁ%EHo, 4yTO

PAYX BAJIEHBEPT [NONb30BAJICS BOIBLOf HONYAAPHOCTBI CPRIM HACENEHESH,

leCMMHBMEHBTTM{HCHMHHWHBCM@HBMWMM.H&MEQHWO

HAYATBCTBO BANPOCHIO MOCKBY 2A MONIHCHE CAMOT™ "ABAKYMOIO",

SHI TIPHKA3 OTIIPABHTb BAIETO CHHA B MOCKBY. YEPE3 IBE HENEJH OH BHIX

OTIIPABIEH MHO{ HA BYNANENCKUH AJPOIFOM, HA COBETCYOM TPAHCIOPTHOM

CAMOJIETE. HA TIPOWAHWH PAYX TNOBJIATONAPHN MEHS 3A XOPOR'EE OTHONEHME

K HEMY. MH NCXAJNH IPYI IPYTY PYKH, I OH YJIETEJI. £ CO CROUMH CONIA-

TAMHM BEPHYJCH B BYIANENT.

B 1946r. # NEMOBMJM30BAJCA U3 KPACHO APMHU M BO3IBPATUICA IOMOY,

B CBOH r.CHECCA, TIE CTAJN XUTb H PABOTATD,

C 1959 -N01962rr. A HAXONMIACH HA OCTPORE RPAHTFIA, ¥.¥ 3AKINYEHHHZ,

LOJBKO B 1960r. MHE CTAJO M3BECTHO, TO PAYJ BAJJEHEEPT HAXOIHTCSH

CPFIH BAKINYEHHIX B JATFPE. YTOBH E4Tb TOYHO JBEPEHHIM B 3TOM,

A CBABAJCH C 3AKIDYEHHHMA UTAJIBAHIAMHAG KOTOPHE NONBO3WIH T¥IA K

HEMY I'POIOBOJBCTBHE,H YBEPAIM FTO BAPAK. 5T0 BHIJY
TUBENONOOBEPATOQ T'PAIAEHEKA SEPOHA 1899r. YMEP B JATEPE,

AMEPO2EO BEPHATO




{ TOPENO ®EPEHIEC 1901 r. XYBAHHO JAHA 1905r.,

INMAHHETTO HHALIEHTH 1900T.
‘ BCE 3TH JDIH YSHANH BANETO CHHA W MHE COOBIHIH BCE, YTO MFHf HMHTEPE-
COBAXO. TAK S YCTAHOBUX , 4TO BAW C:H YHCIMACA B CHUCKAY YMEPLHX,
A B IEACTBUTEIBHOCTH, OH XHI B JATEPE HA OCTPOBE BPAHTEIS OKOJIO
AJACKH B CCCP.
B 1960r. TAM RE B JATEPE, f NO2HAKOMMICH C PYIONbaOY TPYNHEBUYEM.
10 OBPA30OBAHHMO 3TOT YENOBEK-sPAY, HO PABOTAN OH KPYIHKM TA2ETYHKOM,
PYCCKHE ETO BHCIENMIH M BHBE3NY B CCCP, W OTIPABHIM HA BPAHIEND.
B CIMCKAX OH TAKEE YHCIHICH YMEPNUM. 3TOT UYEJOBEK TAKFE NOITBEPIHI,
410 BULEL BAJIEHEEPTA,TAK KAK PAYN HAXOLMICA PATOM C HEM B OIHOM
BAPAKE.
’%,. BX Y MERA IIPOCHTE HMEHA HAN3MPATENFY W3 JATEPS, 3TO EYNH BCE
YTONOBEMKH M BOPH: 3., DEPBAKOR WBAH BACVTBERHY,
2. UYYYFB HMKOJAY UTHATORWY,
A 3.  HUEENbCKM? AHIPEY “APHOBHY.
- TOCHOXA , 5CE 3TH SAMHIAM HANBHPATEIE f BI'EPBHF COOEDLHI BAM.
PAHHEE, i HAKOMY HX HE JIABAJN, OYEHb IIPOLY HHKOMY EE COOBNATD.
CPENY APECTOBAHEHNX B JATEPE , BHJIO OYEHD MHOTO HEMITR, HTAILAHIEB
¥ HCIAHIEB. HEMOH: 1. XEYMAH SEJIHKC M3 NOTCIAMA,
2. XONIHEP 9PHECT,
3. TAYIITMAH MAKC,
4. JHBETEUBENX APTYP, YMEP HA BPARTIE.
HA 9TOM PASPEUHTE MHE OKOHYHTb MOE IHCHMO. B CAEIYOMAH PA3,XOTIA £
IOLYYy OT BAC OTBET, fi HOCTAPANCH KOE-YTO JIOTOJHHTb H OTBETHTE HA
BAIIY BONIPOCH.
y BEJAD BAM XOPONETO POXIECTBA H NOJTHX JET KUSHH BO WMA BANETO CHEA.
/ ™,
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Arade Fru Maj von Dardel.

Jag svarar pd Ert kiira brev med stor vérdnad for Eder, sé&som
fér en mor, som jag f8rlorade i barndomen. Jag kinner inte
till det innerliga ordet moder. Jag vet, hur kir en son #r
f6r en mor, och dérfdr ska Jag forsBka att beritta allt, som
Jag vet om Er son.

I januari 1945 anlénde jag tillsammans med den sovjetisks
armén till Budapest, Ungern. Jag hade graden av kapten i sov-
Jetiska arméns vipnade styrkor och arbetade vid "Kontraspiona-
get". Denna organisation stkte efter alla missténkta personer,
som hade samarbetat med tyskarna.

I mitten av Januari 1945 fick Jag per radio en chiffrerad or-
der av chefen fOr kontraspionaget om att arrestera Raoul Wallen-
berg. Jag ringde rersonligen upp svenska konsulatet och beord-
rade att Raoul Wallenberg skulle kbras till vir Kommendatur.
Han kom i bil tillsammans med chauffdren och en anstilld pd
konsulatet. Jag fdrde honom rersonligen till ett annat rum
P& Kommendaturen. Dir vintade h3ga officerare pi honom, vilka
férhdrde honom angiende judar, som hade f&rts ut ur Ungern
tack vare honom. Han anklagades for att ha tagit och gomt
alla deras pengar, guld och briljanter. S& lydde meddelandet
till de sovjetiska myndigheterna, och dérf8r fick vi ordern om
att arrestera honom. I sjilva verket var det inte sant, och
efter 3 - 4 dagars husrannsakan i hans ligenhet hittade vi
inget missténkt. Jag rapporterade att Raoul Wallenberg var
mycket populér hos befolkningen, sivdl hos ungrarna som hos
Judarna. Direfter skickade forhdrsledningen en f8rfrigan till
Moskva for att f4 direktiv av "Abakumov" sjdlv. Ordern 154
att sénda Er son till Moskva. Efter tvi veckor féljde jag
honom till Budapest flygplats och han skickades ividg med ett
sovjetiskt transportplan. Vid avskedet tackade Raoul mig for
nin viinlighet gentemot honom. Vi skakade hand, och han flsg
ivig. Jag &tervinde med mina soldater $i11 Budapest.

1946 blev jag demobiliserad frin R3da Armén och &tervinde
till Odessa, ddr jag bosatta mig och bSrjade arbeta.

Frdn 1959 till 1962 befann Jag mig som fénge pd Wrangel-®n.
Férstn1960 fick jag veta, att Raoul Wallenberg fanns bland
fdngarna i ligret. For att vara helt séker pi detta, tog
Jag kontakt med italienska féngar, som kom med mat och sti-
dade i hans barack. Dessa var:

Grazaeneka, Verona 1899 &r, dog 1 ligret
Ambrosio Verito

Toredo Ferenzes 1901

Giovanno Lana 1905

Plannetto Piazenti 1900

5 ex,

Ex,

nr,

2
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Alla dessa klnde till Er son och meddelade mig allt, som in-
tresserade mig. P& detta sidtt fick Jag veta, att Er son var
upptagen pi listan Sver de dsda, men 4 verkligheten levde han
i légret pid Wrangel-tn, nira Alaska i USSR.

I samma liger blev jag bekant med Rudolf Trushnevitch. Han
var utbildad likare, men arbetade som en framstlende Journa-
list. Ryssarna uppspirade honom, deporterade honom till USSR
och skickade honom sedan till Wrangel-6n. Aven han var upp-
tagen pd listan Bver aviidna. Han bekriftade ocksd att han
hade sett Wallenberg, eftersom Raoul bodde bredvid homom 4
samma barack.

Vakterna var kriminella (tjuvar) och hettet

1. Stjerbakov, Ivan Vasiljevitj
2., TJjutjujev; Nikolai Ignatovit}
3. Nizjelskij, Andvei Markovit)

Namnen pd dessa vakter meddelar jag bara till Er och det ir
forata gingen jag namnger dem. Dirfdr ber Jag er att inte
meddela dem till nigon annan.

Bland féngarna { liégret fanns minga tyskar, italienare och
spanjorer. Nigra tyskars

Hefmann, Felix fr&n Potsdam

Holgzner, Ernst -

Hauwptmann, Max

Liebegeschwell, Arthur, dog pé Wrangel

T1112¢ mig att sluta mitt brev nu. Nista géng, nir jag har
f&tt svar frin Er, ska jag f6rs8ka att komplettera detta
brev och svara pi2 ytterligar frigor.

Jag dnskar Er God Jul och minga levnadsir f5r Er sons skull,
¥ed stor virdnad Eder

Jefim Mosjinski
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RIKSPOLISSTYRELSEN Stockholm 1 (1)
Sgkerhetsavdelni.:gen 197$L01_10
Byrd B - N 2
Pint G.Danielsson (2)
A v eS¢
M
mmentar $411 Jefim MOSJINSKIs bre daterat den 2 11

Maj von DARDEL. '

"~ MOSJINSKI limnar i brevet en del uppgifter som avviker fran det som

han tidigare i #rendet uppgivit.

1. I brevet uppger M sig ha ledsagat Raoul WALLENBERG ti11 flygplatsen
i1 Budapest 4 slutet av Januari 1945 och personligen tagit avsked frin
RW innan han gkickades ivig t111 Moskva med ett sovjetiskt transporte
plan,

I sina tidigare berittelser har M uppgivit att han antagit att
RW med flyg avrest frin Budapest t111 Moskva men att han personligen
icke lakttagit detta, I sitt skriftliga vittnesm&l vid utskottsforhbrer
den 1 och 2 februari 1973 har M nimnt att RW med t8g forts frin Budae
pest till Moskva, en uppgift som han vig muntliga samtal senare Hndrae
de.

2. I brevet namnger M fem italienska féngar som skulle ha kommit med
mat och stHdat &% RW i dennes barack i ligret P& Wrangels 8,

Frinsett en del smirre stavningsskillnader bverensstimmer dessa
namn med de namn som {terfinns i M:s skriftliga vittnesm8l, Betriffande
ett av namnen gjorde M 1 vititnesmilet den kompletteringen att vederbdr:
de var polischef under det att M nu { brevet nimner att vederbsrande
dog i ligret och icke n8got om hans yrke,

I sina tidigare berittelser har M uppgivit att han erhdll bekriftels
P& RWis vistelse i ligret genom en rysk vakt vid namn Sergei KUZNETSOV
och den f8rteckning &ver ligrets interner som M { egenskap av ligrets
likare hade tillgéng til11,

I en intervju i tidningen Expressen 30.9.1973 omnimnde M att han
genom en italiensk finge PELIEGRINI, som bar mat &t RW, fa&tt bekriffat
att RW vistades i ligret.
3¢ I brevet namnger M tre ryska vakter vid ligret.

Tidigare har M endast namngivit en rysk vakt, nimligen Sergei KIZNET.
S0V, vars namn dock icke 4terfinns bland de i brevet omniimnda vakterna.
4. I brevet namnger M slutligen fyra tyskar.

Dessa namn &terfinns eJ 1 tidigare uppgifter frin M,

GeDanielsson S
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Datum
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WASHINGTON

Ang: Raoul Wallenberg.
Leifland frén Edelstam.

Riksdagsman Anders Bjork har i en interpellation fridgat vilka &tgirder
v

frén regeringens sida som de fdrnyade vittnesmilen om Raoul Wallenbergs

6de foranleder. Han &beropar ddrvid uppgifterna infdr senatsutskottet

forra aret.

For att kunna planera svaret vore det av stort virde att f4 en ytterligare

indikation pd nir svar eventuellt kan firvintas pd ambassadens framstdll-
ning till State Department i saken (Ditt nbr Astrém 1974-01-08).
Kan man exempelvis tdnka sig ett delsvar eller interimistiskt svar tim-

ligen snart?

Cabinet+

Ex.t.: Kab.sekr.




Pol.avd. ARKIVEXEMPLAR
ur A Edelstam, GLu

1974-01-24

Chargé 4'affaires Leifland

Bitr, V/ WASHINGTON
INr. 6V 1974-01-25
ta + b t. emb Sundfelt, Tel Aviv,
:f kdm och ev. komm.

S, AR-O- 28 /4\4

a t Kabosekr. Dnr
A4

FORTROLIGT A e M

P 2 Eu
Raoul VWallenberg
2 bil.
Broder,

o/ o Jag ber hiérmed P4 dversinda ett férsta utkast till svar pad

den interpellation som riksdagsman Anders BJorck stdllt 111
utrikesministern angdende Raoul Wallenberg. T‘gxten till inter-
o pellationen bifogas ocksi. Ingen hir i huset har #nnu sett
forslaget, som ocks& skall understéllas rikspolischefen och
statssekreterare Peterson i statsrddsberedningen. Jag vore
emellertid tacksam om Du ville delge mig de eventuella syn-
punkter Du md ha, kanske sikrast telegrafiskt. Jag har i
svaret undvikit att ge mig in p& utéalanden om tillfﬁrliflig-
heten av de uppgifter som hittills framkommit. Jag ténkte
mig att de eventuellt kunde berdras i utrikesministerns

T replik.

Axel Edelstam

Ifylles av postexp

[Avsant med Aviéndn datum Siga-
K{ sv kurir D utl kurir D Iuftpost D vanlig post / %7.0 f~ ZSJ
Das 1] 378 1048 ¥ 148 OO0 ax N




Utkast $1ill svar »a interpellation av herr Bjdrek i

Néssjo anz. Raoul ¥Wallenber-ss dde

Herr Talman,

Herr Bjorck i Ndssjo har i en internellation stillt {01 jande

friga.

Vilka &tgdrder frén regeringens sida foranledde do fornyade

vittnesmélen om Raoul Wallenbergs &de?

Som svar ber jag att f4& framhdlla {5ljande. Frdn tid till
annan har det kommit{ fram uppgifter i pressen eller pi annat
sidtt enligt vilka Raoul Wallenberg vid viss tidpunkt skulle
ha befunnit sig i livet och i fdngenskap i Sovjectunionen.
Varje ging sldana uppgifter férekommit har regeringen med

alla till buds stéende medel s6kt verifiera dem.

De senaste sddana uppgifterna fdrekom, s3som herr Bjérck an-
-givit i sin interpellation, i samband med forhdr i Wdﬁ%ington
den 1 och 2 -februari 1973 med f.d. sovjetiske medborgaren
Avrzham Sjifrin. Dessa forhér publicerades sedermera av
underutskottet in extenso. Jag vill hir inskjuta att Sjifrin,
som sjalv under ldng tid vistats i fTéngléger 1 Sovjctunionen,
numera Ar bosatt i Israel och som Iriimsta uppsift forelfaller
ha att genom en Judisk emigrantorgonisation verka [Ur att
sprida kunskap 1 massmedia och pd annat sitt om misclir—
hillanden i Sovjetunionen for att pid sd vis paverka opinionen

i vist.

Denne man framtridde sdledes i fobruari forra dret infir ett
underutskott till den amerikanska senatens laguiskott, som
har till uppgift att Overvaka tillimpningen av de interna
siikernetslagarna i Forenta Staterna. I hans lénga vittnesmidl
— den tryckta versionen av forhidren omfattar nirmare 300
trycksidor - dterfinnes en passuslvilken Sjilrin anger sig
4r 1963 i ett arbetslidger ha trdffat ndgra [Angar som straflfu

for allmi#nna brott, sdledes icke politiska flngar, vilka for
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honom uppgivit att de kommit frin ett liger pa rangel-on
utanfor Sibiriens kust och att det dir fanns tre koncentra—
tionsliger for betydelsefulla krigsfdngar frin Tysikland,
Italien, Frankrike och Spanien. Sjilrin hade inte d& trott
pd dessa uppgifter, uppgav han, d& han aldrig forut hor:
talas om att det fanns nigra lidger pa den dn. Sedan han =fter
sin frigivning kunnat emigrera till Israel hade han emeller—
tid ddr 1971 trdaffat en man som uppgav sig i slutet av 1950-
talet och till 1962 ha vistats i ett lidger pi samma 5. Denne
uppgav, 1 likhet med de féngar Sjifrin tridffat 1963, att i
ett sdrskilt hemligt liger vissa betydelsefulla féngar for-
varats, bland dem tyska och italienska f.d. krigsfangar.

Han hade kunnat namnge en del av dessa. Han uppgav ocksd att
andra.betydelsfulla fangar fanns i det ligret och nimnde
sdrskilt Raoul Wallenbergs namn. Sjifrin bad uppenbarligen
mannen att skriftligen sammanfatta sina uppgifter om ligret
och dess féngar. Till Sjifrins vittnesmdl finns nimligen
fogat en skriftlig redogdrelse daterad den 22 dccember 1972,
av en man som kallar sig "Kozlov" och som dterger omstidndig-
heterna kring sin arrestering och hur han hamnade pd Wringel-
Gn. Han anger i sin uppteclkning att Raoul Wallenberg fanns

i ldgret. Han framhdller vidare att han inte velat fromtrida
under sitt riktiga namn, eftersom han alltjimt hade ni#ra

sldktingar i Sovjetunionen.

Sedan dessa uppgifter i samband med senatsfdrhtrens offentlis-
gbrande publicerats, framtridde £or Ovrigt denne "Kozlov'" i
svensk press och television. Han uppgav d4 bl.a., att han

£Eillhort den sovjetiska underrittelsetjinsten.

Med anledning av de sdlunda {ramkomna uppgifterna anmodnde
regeringen rikspolisstyrelsen att. gfra en sd fullstindig
utredning som mdjligt. Denna inleddes i juni f6rra 4aret.
Ingdende samtal har bl.a. forts med de bida i Israel bosatta
uopgiftslimnarna Sjifrin och "Kozlov™. I en rapport som av
rikspolischefen den 5 december 1973 Overlémnades till stats-
ministern redovisés ulredningen. Statsministern Overlimnade
samma dag 1 sin tur rapporten till utrikesdevartementet.
Rikspolisstyrelsens utredning dr niimligen inte av den arten

att den omedelbart kan anvindas som grundval for ett still-
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ningstagande. frin regeringens sida om eventuella dtgdrder.
T samrdd med rikonolisstyrelsen ir utrikesdepartementet for
niérvarande i fiard med att sika inhimta kompletterande
material. Forst nir detta fOreligser kommer regeringen atit

kunna ta stdllning.

Det siger sig sjidlvt att dessa slag av undersdkningar ir

utomordentligt svira och grannlaga. Inte minst med tanke
pad Raoul Wallenbergs anhdriga Hr det nédvindigt att varje
ledtrdd och varje spar prdvas utomordentligt noga. Jag kan
Lorsikra, herr talman, att regerincen och de berdrda myn-—
dighelterna gor sina undersSkningar och sin provning med
all nodig omsorg. Hiri ligger ocksd att dei tyvirr inte dr
m6jligt att pd detta stadium i stirre omfattuing dn hir
har skett ze offentlighet &t de uppgifter som hittills

framkommit,
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MODERATA SAMLINGSPARTIET Anders Bjorck

INTERPELLATION .

ti11l herr utrikesministern

I ett memorandum den 6 februari 1957 meddelade den sovjetiske utrikes-
ministern Gromyko att de ryska myndigheterna, trots noggranna efter-
forskningar, inte lyckats finna andra upplysningar om forutvarande
svenske konsuln i Budapest, RaOUIVWa1]enberg, an en rapport fran chefen
for sjukvdrdstjdnsten vid Ljubljankafdngelset, enligt vilken féngen
“Walenberg" avlidit den 17 juni 1947.

Atskilliga personer har emellertid vittnat om att Racul Hallenberg
varit vid 1iv 1dngt efter detta. Det r@r sig om ett tiotal vittnesutsa-
gor fran sinsemellan helt skilda kdllor vilka man kan tillmita trovir-
dighet. Man torde med stor sikerhet kunna sdga att Raoul wallenberg

varit 1 livet betydligt senare 3n 1947.

Svenska regeringsframstotar for att bringa klarhet i Raoul Wallenbergs
ode har hittills varit utan resultat. Atminstone enligt vad som kommit
till allmanhetens kdnnedom dr det emellertid dtskilliga ar sedan fram-
stotar frdn officiellt svenskt hd1l skedde till de sovjetiska myndighe-

terna i arendet.

Vid forhor infor ett amerikanskt senatsutskott under forra &ret angaende
forhd1landena i ryska fangliger framkom uppgifter som tyder pd att Raoul
Wallenberg varit vid 1iv si sent som 1562: Uppgifterna harror sig fran
en fore detta kapten i ryska kontraspionaget som hoppat av och flytt
fran Sovjet. Han uppger sig 1962 ha sett Hallenberg i ett fangldger pa
fangelseon Wrangels land utanfor Sibirien.

Vittnesmdl finns dven som tyder pd att Wallenberg 1966 levde i ett in-

terneringsldger i Sibirien.

Mycket pekar sdlunda pad att Wallenberg for nigra &r sedan var i livet.

Méjligheter finns att han fortfarande ir vid liv.




Mot bakgrund av detta bor man fran svensk sida &nyo v1dtaga dtgdrder
for att brihga klarhet i Raoul Hallenbergs dde.

Med hansyn till ovanstdende hemstiller Jag om kammarens tillstand
att till herr utrikesministern f3 stilla foljande friga:

Vilka atgdrder fran regeringens sida foranleder de fdrnyade vittnes-

malen om Raoul Wallenbergs Gde?

Stockholm den 16 januari 1974.
9

//ﬂ ! /\\'j/\;‘
//}jhﬂgi/}/\ F J\*~~./f\\

oA
Anders Bjorck - /m;]]O
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- Edelstam fridn Leifland re Raoul Wallenberg

VAr framstdllning till State Depariment ang. vittnesupp-
gifter om Wrangeldn har uppenbarligen vidarebefordrats till
CIA. State har stdtt p& men fatt svaret att en undersbkning
kan ta tid. Det kan réra sig om veckor eller minader. Underw
sbkning av flera andra fall rigir samtidigt. Dessa rér ameri:
xanska medborgare som omnimnts i aktuella vittnesmil. Nigot

delsvar &r alltsd inte att pAridkna under den nirmaste tiden.

. Leifland




UTRIKESDEF’ARTEMENTET

Kapm eill: Frin Washington
Ik 1974m02m04-

&0, _
%/L _Via telex

; z&ntzle ox. o ‘ “ : ’ ‘ I
_lLdix - N '

< A- # |

A%
- Axel Edelstam frin Leifland. Ditt handbrev 1974=01-24 re inter

_ : pellation.R..Wallenberg. %ven +kabinettssekreteraren tisdag
morgon,

- Primo. Jag tycker att Ditt utkast i stort sett &r fortraffe
ligt, Skulle emellertid vilja féresli féljande &ndringar:

1. Andra meningen i tredje stycket kan kanske ges folgande
lydelse: "Fran tid till annan har regeringen fétt uppgifter
om att Raoul Wallenberg vid vlsst tillfalle skulle ha befunnit
sig 1 visst fangelse eller lager i Sovaetunlonen." Din formue
lering i denna och den f5ljande meningen kan mojllgen ar fru
von Dardel tolkas si att vad regeringen gjort, d& den f&tt in~
formationer av denna karaktér, varit ati undersska om R.¥.
Overhuvudtaget varit i livet vid ett viset tillfélle. Hoi har
‘ménga ginger sagt mig att det inte giller att fA klarhet i om
han lever utan Yar han nu h&lls féngslad och darefter begéra
att han omedelbart friges. Hon &r kiénglig for formuleringar

som antyder att nigon kan tvivla pd att han fortfarande lever,

2. Jag skulle kanske féresli att Du slopar understa meningen
P& sid 2 ("Rikspolisstyrelséns Utredning #r nimligen inte av
den arten®), Tror Du inte den kan uppfattas som kritik av

Rikspelisstyrelsens rapport?

3« Andra meninéen, sisia stycket, fOoreslds utgd eller omfor—
.muleras., Nu kan den mojligen ge ett intryck av att det bara &r

- - 'av omsorg om- famllJen Wallenberg som regeringen fortsdtter —

N




lndersﬁkningarna = doVes8. den linje som ryssarna ofta drivit,
"Nl skulle ha sl&ppt denna fréga f6r lénge sedan om det inte
1ade varit frdga om en Wallenberg")

i#cundo. Négra personliga reflexioner. S :
l&r jag var aktivt inkopplad p& R.W.efallet i $lutet p& S0-tdlet
'ch 1 mitten och slutet av 60-talet, brukade jag, nir nya vittnese
121 kom fram sédga att de borde ses mot f6ljande bakgrund:
m RW. varit i livet efter 1957, d& den sovjetiska "d6dsattesten®
iverlémnades till oss, miste det for ryssarna ha varit av utomer~
entlig vikt att han hélls sbsolut 100=procentugt isolerad och aVe
kuf 1 frdn varje kontakt med Yttervidrlden, Det &dr viAl #@nd& helt
teslutet att ryssarna skulle till&ta honom att trédffa andra fangar,
‘om gedan i sin tur skulle kunna sprida informationer om var han
F-ABES fanésIad. Han bdr alltsi ha férts till ett- isoleringsfing-
lse, knappast till ett arbetslager, genomgangsliéger eller-ett "vane
igt¥ fangelse. Det var just mot denna bakgrund som Vladimirespdret
"borjan av 1960-talet var intressant, Vladimir var avsett fir féngar
v typ "pannen med Jarnmasken” - strédng isolering i-enmansceller,

ngen méjlighet till vaggknackning eller annan konnunikatlen med
ndre fangar,

dgret pé Wrangel-on, s&som "Kozlev“ beskrlver det, fyller kanske
ven om Kbéidf" talar om ett sarskllt hemllgt lager for speciellt
etydelsefulla féngar. Jag anser det foga sannollkt att ryssarna -
. H. vistades i detta liger i skulle l&ta en medfénge fé lnsyn i
dgret och darefter léta honom Sllppa utanfor Sovaets granser.

217" and
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péstatningen, kan mGjligen resulters 5 irritation P& State
och/eller CIA.

3« Se &dven mitt chiffepr 47 idag,

Leifland
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For Leifland fra&n Astrom ang, Raoul Wal
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A.Ga A, - Piazza S . Silvestro 13
Agenzia . Giornali.Associati. 00 187 Roma .
Fignore Giusseppe dall ‘Ongaro Italien , Telefono689,887.

Rome 20_th october 1973 ,

/L,/{L V4 _ﬁig éaf

S

ST S e et

e sy a s e e

of your very interesting article .

I may confirme that during my last visit in Israele I met the person
(as you mentioned ) who affirmed to have been prisoner in the Isle
of Wrangel , This person gave me eleven names of ¥talian prisoners

that- as he said me - he met during his prison .
ﬁeaily seven of these eleven names appear in the list of Italian -
stragglers from war in Russia s but , I must subjoin , that all this
information goes Wack some Years ago.,
It is true that the the Italian Authorities together with the Red
Bross tried to solve the Problem about the Italian stragglers , but
it is also true that it is impossible to have a concrete result .
The Russian authorities have many time affirmed that none of Ita-
lian prisoners of war is now in Russia , They affirmed all prisoners
had been repatriated .in due time .
In gpite of it I pray » kind Madame s to accept from the bottom of
my heart the best wishes so that a Success about the inquiers can
attehd your efforts . _
In case of need you can dispose of me - however little I My - I
could inform the Italian Press about your case .

I am , Madame

yours truly

Giuseppe dall’ Ongaro
o
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Politiska avdelningen [ %
Ur Edelstam, MK {~ PROMEMORIA

1974-02-06

Har delgivits: 74-02-07
Statssekr.T,Peterson,SB

-
} ;

Ex.till: ;y%yi l nly

Utrikesministern , )
iw

Kab, sekr
Ur Edelstam

STRANGT FORTROLIG

Raoul Wallenberg

/ JE@Z

Utrikesministern bestokte den 6 februari Raoul

Wallenbergs mor fru Maj von Dggdel i hennes bostad

i Djursholm. Nedanstdende upplysningar ldmnas i an-

slutning till frlgor som restes i samband med det

samtalet.

1. Arendet "slutbehandlades" for regeringens del

genom framliggandet av Vitbok nr 2 4r 1965. Vid

ett sammantridde med utrikesnamnden den 1.10,1965

diskuterades damnet, Efter detta sammantridde gjorde

statsminister Erlander for TT foljande uttalande.

"Under midnga &r har regeringen - framfor allt ge-—

nom hdnviandelser till Sovjetunionens ledning - soOkt

nd klarhet om Raoul Wallenbergs ode och f& honom

Aterford till Sverige. Dessa anstrdngningar har

icke lett till resultat. I dagens ldge synes man

inte kunna komma ldngre genom framstdllningar till

den sovjetiska regeringen. Sjdlvfallet kan emeller-

tid nya omstandigheter och nya upplysningar komma

att motivera ytterligare Atgdrder. Regeringen kommer
liksom hittills att folja denna friga med stor upp-

marksamhet."

Savitt jag kan finna gjordes eme%%e;#@éfT det sam-
manhanget inget ytterligare meddelande till den




sovjetiska regeringen,

w
2., Jag har vid telefonsamtal med Gunnar Jarring
frdgat honom om han kan erinra sig ett samtal i
Wallenberg-drendet med professor Nanna Svartz
adr 1966. Jarring kunde inte exakt erinra s;é detta,
Han trodde att flertalet samtal mellan de tva dagt
rum dren 1964-65. Dessa finns oversiktligt redo-
visade i vitboken, Han villedock inte utesluta
att han kan ha trdffat professor Svartz i nigot
sammanhang efter vitbokens publicering, saledes
efter 196§, Han vilk heller inte utesluta att
professor Svartz kan ha fitt en negativ uppfatt-
ning efter dessa samtal. Han har bl.a., som han
kommer ihdg det, tillh&11lit henne att vara mera
precis i sina uttalanden om de samtal hon haft
med sovjetiska interlokutdorer i Hrendet. Jarring
trodde sig inte ha gjort ndgon uppteckning £ranm
dylika mojliga samtal och ingen s&dan har heller
dterfunnits pad UD:s dossier.

3. Det dger sin riktighet att davarande utrikes-—
minister Wickman vid en presskonferens i samband
med ett officiellt bestk i Wien i januari 1972
uttalade foljande.

"Frigestillaren undrade om Sverige ansig Wallenberg-
affdren avslutad. Utrikesministern svarade att det
ansig man. Svenska regeringen hade gjort allt som
stod i dess makt men utan resultat?(ﬁr referait fran
presskonferensen,étergivet i telegram 32 B Wien
14,1.72, doss HP 1 G/Gsterriké}

Daremot har jag inte hittills kunnat spdra att
detta uttalande skulle ha Atergivits i Pravda.

4. Det fortjadnar kanske slutligen att ndmnas att
vid ett bestk som Overdirektor och fru von Dardel
avlade hos statsminister Palme den 3.2.1970 med




anledning av att 25 &r gdtt sedan Raoul Wallen-
berg forsvann i Budapest,statsministern enligt

en uppteckning frén samtalet forklarade for
Wallenbergs mor och styvfar att uttalandet i

det ovan under punkt 1 dtergivna pressmeddelandet
den 1.10.1965 fortfarande stode fast och att re-
geringen liksom hittills noggrant komme att priova
alla nya spdr i drendet.

Axel Edelstam
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Minister Leif Leifland . S
Kungl. Svenska Ambassaden Lbee o] A - zﬁ;iéﬂ”éb
R i 7
Washington. ' V (Aa{;$1£:

Broder,

. Genom att en av mina systersOner har gift sig med Maj
von Dardels dotterdotter har jag de senaste m3naderna blivit
ndrmare bekant .med henne ocksi sonm Raafl Wallenbergs moder.
Hon dr gammal, har svirigheter att rdra sig och behdver ni-
gon att tala med.

Bortsett frin det faktum att man inte kan stillia sig
Iikgiltig £3r en medminniskas sorger gidller det hir modern
till en person, sonm gjort en enastdende humanitir insats och
blivit sorgligt illa 16nad hdrfér.

I samtalen med Maj har jag férsdkt till stind en
bdttre fdrstdelse f6r UD:s situation. I gdr hade hon ett
personligt sammantriffande med utrikesministern. Samtalet

73 IR
0 2o

utf6il - p& det minsklica planet - vil. I zlla fall uttryckte

hon idag f£6r mig sin stora tillfredsstdllclse med samtalet.
Hon sade sig ha fitt ett intryck av en synnerligen sympatisk-
person..

Maj informerades ocksé»om:de.anstrﬁngningar som gors i
Washington f6r att erhdlla informationer i drendet. 1 detta
sammanhang skulle jag - och det dr avsikten med detta brev -
vilja friga Dig om Du anser att en personlig hinvindelse frin

mig till fredspristagaren Henry Kissinger skulle kunna under-

latta Pitt arbete. Skulle en hinvidndelse genom Kissinger
kunna 8ka samarbetsviljan pd amerikansk sida i drendet? Om
Du beddmer att s3 ev. skuile kunna vara fallet, 4r jag beredd
att gdra det. Jag vore i s& Ffalj ocksd tacksam att f3 Ditt

- f6rslag till formulering av vad +ia skall be Xissinger oBra.
’ g : 7 g

Jag har talat med nin ordfdrande, Ulf von Buler, som
forklarat sig inférstidd med en sidan aktion. Jag har ocksa
talat med Axcl Edelstam, som erhiller kopia av detta brev.
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L en artilel i Svensia Daghladet den 4
komait mig tillhanda l#ser Jag med stort
¢ttt program om Raocul Yallenber~ inon

i svenrnsic 7V,

n

N 3o had
Dl G hade

A NRaonl wWallenbery i hjilparbetet Tor Judarna Unger
under kll“eu vill jag ge ndgra kommentarer med snleodnin- sv
prblieln seh intersinm med Lidex.

Je:r vinder mig hiirvid not Edert uttalande att "*"1lpnouvy
keurater »’ legationcen &z honom mom en dwund stig, naiv
person son Ovewslived sina belfozeni:eter™. Verklis Fheten var
en helt annan. Tlera mdnader innan Raoul Yallenbex; = ankomst
hade legationen satt ig%‘g ned att vildda judar undan
istornas 5rf8ljelser. Vi var Ju 2lla till 100 jprocent
eniza o att allt niste gbras 081 att ridde ol ansa juder

go mojligt undan nazisternas
tor vi ju alla pA

ilnarhetet fox

. - o
ory

urmer Hdllerstedd

februari
intress

f8rninen

{82883 jelser.

Iguwner

att

&

i1 1de
ettt
att vicas

~o
T4 semarhtete

I sjilva vexrlcot

beskickningen ner eller nindre activ del

judarna. Vi biirjade reden flera nfnader

innen Yallenbergss anlzomst med ett ntstilla wrovisorials jEPeaRe
och indys av oli slag - vilke sencre hlov fdregin ere till
de s.k, zlyddspassen - T3r att of mfinca som wiijlist,
Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex
73 1421-22 SYENSK 62303

CANBERRA, A.C.T. 2600

T'urrana Street,
YARRALUMLA, A.C.T.




fritust de som hade nirmere anlnytning till Sverion i

Vive reosurser firslo-

emellertid inte =& 1inot arfir vi LesTxwde arbela-
DHrstiriming orh i och ned Ttzoul Urllenberos anloomas

under sormmaren 1744 lmunde arbetot elftow

stirre linjer; Ti 2l5t 2lla o balon Naounls riddnin: n-

Y. Det Lz oenellertiad

en oevhiryt sviy

avvLLIIngsl

nst slmlle man kunha o

av siyddenacs cch andra &tglirder

sjorde wmrocesson lort mob oss, 1 vilketl
A1 vi Sverhuvudtaget inte clulle hunnz vars till nhoon

hjily mera, Vi Tick ju ottt avibal +ill e4°0d med Szdlani-
G

recinen on codliinnande att
' havarng FVETLE

husen. Givetvia stannade det inte dizvid uten mdnsdubbels
1 utfirdades, Liela tiden dock med vigs begrinsning

a
t111l personer som mer eller mindre hade anknytning tilil

~
]

rett efter £3r frestelsen ottt

ver sch vavennmen av den judinla

B, - T T D T TSI SRR St S S ST RPN S B BN R
T S U P X A S X A T T Vi Tt VA S IR ST S S T

virde och dessutom hade nazisterna df snadbbt £4+44 klart {or
gig att vi saboterat fiverenskomnelsen, £tt vi inte tvel-ade

- nir det gillde denna hjdlpinsats framefr ocks?

v att vi

Trivilli st stanncde kvar till “the bitter

T allt sfg ut att brala semmen och de
ante poxtasn, fick 1inlisen mininter Daniel
frin ulrikesdevevtenentet att sjilv av e

~7lle kvarbliva eller, medan innu tid fa
Cverige. Efter det han faigat medlemnmarna 335 beslicluingen
valde vi att stenna lwvar. Vi hoovades nimligen abtt vi Jonon

Imalle iowuna

Jae 1.

saltta arbelte ocl: niiyvaro tvots al

=
i
u)

'

avirille de ungersla nezisterna fr'n att i sista ninmmten,
innen ryssarns tzingsde in i gtaden, swainra de s.t. ovensl-

lmsen, dir vire slpddslinger ver inlwvacterade, i Jufien.

-

Disimiseioner o den vilitae tolitilen hade vi $itt och

soda vinner redan f=‘n 1liden

flaoulil. Naonl och ja; var wrocled
imnan han Iom ©ill Tngern e Ljilserbetel och jag nor under
ivens lompd sdvEl offentliet 1 intervjuer och utitalanden som
vid perconlira samtal vnderstruliit nin stora beundren £5r den

ende inzats dooul Jorde 1 Unpgor . Vi {3retod vorandra
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Framf3r mej sitter just nu firste ambassadsekreterér;nﬁ5
vid svenska ‘ambassaden 1 Wien, Per inger. Hun var en av qu@t
cista svenskar som var tillsammzns med Raoul Wallenberg: Dé{g
samerbetade i Budepest 1744 occh 1945. ;

Orsaken till att Raoul Wallenberg sandes ner till
Budapest kidnner vi svenskar cglla till men vill Du ?e en

Efter den tyska ockupatlonen av Ungern i m rs “944

- birjade pd allvar forfoljelserna av de ungerska Judarna. .

Under b3rjan av sommaren likviderades nira nog samtliga Judar

- som bodde pa ungerska landsbygden. Ogonvittnen som’ becokte

beskickningen gav oss autentiska skildringar av hur de olika
dplarna av Ungern rensades frén judar. Ce T <i'ﬁv(

Det blev en svir och prévosam tid som'b5rjéd§“f€”'  1§;
beskickningen och dess medlemmar, Visserligen hade négra -
deportationer av Jjudarna i sjdlva Budapest inte borjat 1 -
ndgon stdrre skala. Men det var ingen som trodde att Buda* '

-pests Judar i det ladnga loppet skulle skonas._ Vara. mojligvi

heter att hjilpa alla dem som stdllt sitt hopp till’ <voqska7’
legaticnen var i hSg grad begriansade. N3got’ méste emellertic
\éoras och det snabbt ty med varje dag f3rsimrades- Judarnas
ldge., Till en bSrjan utfirdade vi provisoriska svensk&'pass
for personer med speciellt nira anknytning ti1y’ Sverige.,a)
For att undvika att passens virde minskades: genom inflaticn
blev vl tvungna att begrinsa deras antal. ..Vi. mnste i. stdllet
hitta p& andra utvigar och var uppfinningsformaga attesvpa
hédrt prov. DA det var tydligt att vara krafter 1nte‘skulle»¢
ricka till f6r denna nya verksamhet, hemstillde minister :
Danielsson hos utrikesdepartementet om forstnrkning av-.
beskickningens personzl och det var di Raoul~hallenberg~komp
Hur lade Wallenberg upp sitt svira och uppoffrande
arbete? ' ‘

Han upprittade nu en sirskild avdelning'med huvudsak-+"




‘utstillcaes skyddspascen, d.v.s. ett slags legitimations< = °;

A
-‘{.7

VG "3‘:
kS

:- A

R o

. i * wfht (
ligen frivillig jJudisk arbetskrat som lcyaoncl och.med

ett flertel kontor i stadden pd Pest-sidan. Hans stab upp~n
gick sa smdningom till cirka 400 personer. P34 avdelningen -

hahdling, verl helt frankt firiclarades, att innehavaren'oéﬂ
hzns egsndom stod under svenska bessickningens beskydd till
dess evressz till ovarlge kunde ske, Svenska regellngen R
hede nimligen forklarat sig villig att mottaga samtliga
Juder som var fSrsedda med smyddspass men da resan till’
Sverige omSjliggjordes pad grund av tyskarnas_végran atﬁ‘

(el

ge genomresetillstdnd inriktades arbetet pd att sdka ridda -

Judarna pd platsen, och de inkvarterades i sdrskilda hus, -
som beskickningen hyrt i Pest, de s.k. svenskhusen.. Sedan
Yallenberg anlint riddades pa sd sdtt cirka 10 000 -—1’°OOO
minniskor. ~ A -

.

Vilka egenskaper var det som gjorde Raoul Hallenbﬂrg

- g8 ldmpad f3r denna kravande uppgift, egenskaper eom Du >

personligen ndra kinner till? B ‘::u oo

Han var en stor idealist. Han utmarkte sig ?dr etﬁ

Aenastaende mod, var entusiastisk for uppgiften och var
“sallsynt uppslagsrik och en midstare att 1mprovisera och

hitta pd 13sningar f6r att bemistra de st“ndigb uppdykande

4
nya svidrigheterna. Jag kommer bl.a. ihag en episod nir o
Raoul en dag, nir det sig som allra mdrkast ut‘for,judarné {

Budapest och vir verksamhet, d.v.s. kort efter pilkorérevo-'
~lutionen 1 oktober 1944, d& stadens gator avspirrades.och

all trafik var f3rbjuden, kastade sig upp pi en cykel och
dkte runt till sina olika kontcr fir att uppmuntra och g0
sina judicska medarbetare nytt - mod, en fard SOm - han foretog
med stora persbnliga risker. =tt annat exempel var den
gdngen nir nazisterna hade ockuperat svenska legationshuset
och vi h%il krigsrdd om hur vi skulle klara 51Luationen.. o

" Reoul utnyttjade d& sina fsrbindelser med inrikesmintsteriet

och lyckades utverka att en gendarmeritrupp stidlldes till.
vart firfogende f3r ztt Atertaga beskickningen. Raoul

-spelade hirvid pd den motsdttning som radde méllan-den;géﬁie




- kommer ihig att vi vid detta tillfille gav oss 1. vgg pé

- Bgrantier fSr att judarna i svenskhusen inte lello N
~‘likvideras 1 sista minuten, en fird under det: act bomberna

‘utan att vara viss om att Jag gjort allt som stod’ 1 manshlig

ungerska gendarmerikiren och nazisterna. Vi tégade alltsé ’

ivig med truppen till legationen oech dir fur‘claradeq £5r ;~E
de snopna nzzisterna att vaktombyte nu skulle ske ofh att ]
gendarmeriet 3vertagit vzkten pa den svenska legationen.xi R

Niar var den 51sta gingen Du briffdde RaOUl Uallenbarg?

Sista géngen Jag triffade hd¢lnrbcrg vrr den 10
Jenuarl 1945. Han kom pd ett kort besik och jag erinrar
mig att jag vid detta. tillfille dn en gang pépekade i vilkep
vtterst farlig situation Raoul befann sig och rédde honom'C *
catt tills vidare flytta Sver t11l oss. p4 Buda-sidan. - - P13 l~ -

i
Tl P

Lot
£ .

korsarna var vid denna tidpunkt speciellt pa& jakt ofter
honom och han tog stora risker genom att fortsatua hjulp»
verksamheten. Men Raoul ville inte hira. pa det orat ) JEQ

ett besdk i det. tyska SS—hogkvarteret bl.a, for att soha Fﬁ'

fullstandigt regnade ner 1 var nirhet. Ideliven fieclk. vi 3
bromsa upp bilen di vagen blockerades av ddda: manni°hor,'@_A
histar, kullfallna trid och sondersprangda hua.” Mcn Rﬁoul '

: tvekade aldrig infsr faran. Jag fragaao honom om han inte

var rddd. "Nog 3r det kusligt ibland", sade han, "mcn dot *
finns for mig inget annat val. -Jag har étagit mlg dcan; e f
uppgift och jag skulle aldrig kunna. atervanda till Stockholm ‘

makt fOr att ridda si minga olyckliga manniskor scm mojligt “‘
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WASHINGTON, D.C.

Overlimnas av ambassaden i

With the compliments of the
Royal Swedish fﬁnbamy

5f‘.Washington till utrikesridet

1974-02-13

= Ede&&tam for kinnedom.

1974-02-13
7
(bu40
(v d
Direktr Stig Ramel
NOBELSTIFTELSEN

S~114 36 STOCKHOLH

PERSONLIGT OCH PORTROLIGT

EBroder,

Averopande Ditt brev. den 6 februari vill jag som min
personliga ésik$ sEga ati jag inte kan se att en hine
viandelse +till fredsprlstagaren Henry Kissinger i Wallenberg-
drendet skulle kunna gira annat é&n nytta. Lven om man miste
vara nedveten om att bara en brékdel av de brev som ir
adresserade till Kissinger verklingen nir adressaten, kin
val K;ssznger, om han ldser brevet, rimligen inte gbra
ennat &n att forse det med antecknxngen: "Lhet us do what
we can to help the Wallenberg family." Som jude mlste han
Ju vara fﬁrtrogen med Wallenbergs insatser, som jude

miste han vil ocksd girna vilja sttdja efterforskningse
arbetet,

Rarslutet sinder jag Dig ett forslag £ill formulering.
Eventuellt kan Du ju sitta in en fras Nobélbrtder emellan,

anspelande pd Kissingers fredspris.

Jag har sdnt Axel Edelstam en avskrift av detta brev,

Leif Leifland




The Honorable
Secretary of State
Henry A, Kissingei
Department.ofistate S

' WASHINGTON, DeCs . - .0 .

PN

" Dear Ww, Secretary:

Eventuella inledningsfraser .
As you might know Sweden during the Second World War sent
a USA educated, Swedish citizen, Raoul Wallenberg, %o
"ftsTQegationiinfBudaPEEt ag-a special representative to

- a¥d in ‘the resoue of Bufigaridan Jews,: Wallenberg issued
passports to thousands of Jews. [in Hungary. certifying that
the holders were entitled to the protection of the

Swedish Government. Howewver: Fallenberg did mot confine

bkis activities to issuing batches of safe-conduct docunent.
It is generally recognized that Raoul Wallenberg throughi

'his4é£fnrt3usawed thousands of Hungarian.Jéws from German
extermination camps.

In early 1945 Wallenberg disappeared in Budapest - most
certainly teken as a prisoner by the Soviet Army. Continuous
requests by the Swedish Government to the Soviet authorities
have been left without satisfactory answers.,

Last year a Russian born Israeli citizenj avraham Shifrin




P

handled over to the Subcommittee to investigate the Administration
of the Internal Security Act and other Internal Security Laws

(2 Subcommittee of the Committee on the Judiciary of the U.S.
Senate) a written statement by a former Soviet citizen called
"Kozlov", According to "Kozlov", who is now living in Israel,
Raoul Wal_lenberg was in the early 1960:ies detained at a prison

camp on Wrangel Island.

., The Swedish Government- is now trying to evaluate the information

given by:"Kozlov" to the Subcommittee. I understand that the
Swedish-Embassy in Washington has asked for the assistance of i
State Depariment in this context. I+ would be of greatest .
value to obtain all data abdut the prisoncamp on Wrangel '

Island. Certainly also information about the reliability of

Avraham Shifrin and of "Koxqu‘i .Vvi‘?‘}ld b?:: o:‘:‘mgreat help. .
Through marriage ny own famiiy has lately been related to

Raoul Wallenberg's., His mother; irs, Maj-wvon Dardel, has

courageously tried all possibilities to get information about

»ihe. fate of her -sons

.+::Zf yom, Mr. Secretary, through personal in€luence could help

-in.spreeding light on. this case it would of c¢ourse be more

it than appreciated. . -, .. oo

- :4’:1' §‘~.

© - Eventuell hévlighetsfras - .- _ D S : ‘

.. Stif Ramel o Bevar wfoodYe sRd ()




wr )

:;;F%
N

o B

5 S
(-1

| g 10590D UDSTH S ltel. tit. 1974-02-18

SVENSK AA62303

SYENSK CANBERRA 1

O

74-02-18

Sl R i
N gz (03 s

i | CABINET
gt TOCKHOLM

40. FOER CARLGREW, TACKSAM ERFARA OM Dy VIDAREBEFQRDRAT
BREVET BiFOGAT MiTT BLAECKBREV 8 FEBRUARI . TELA,

————

ﬁ ) ANGER

!
tik
gl
{ | SVENSK CANBERRA KL  14.15
I‘};
L

_10590D UDSTH S




‘ Forsittsblad

RIKSDAGEN Interpellation
Kammarkansliet Datum
1974-01-16
1974-01-18 74-05-16
ds Engfeldt, ED { Kopia av svaret t
ex t. kgiggpollschefen
kab.sekr. ‘
amb. Bjsrk
polchefen f&r ben. utarb. av utkast t svar
bitr. polch.
- rdttsch,. o
LJutr.min.sekr.
R O

- Interpellationen framstilld av

herr BjSrck i Nissis

Nr 20

’74-05-20 besv,

]

T
ANV TR

18 JAN1974

i .

[Avd iRets A e =
i ! /

L Euf

Till Herr utrikesministern Andersson

Arendemening

Ang. Raoul Wallenbergs &de

Overldmnas den /9/;/7-0/- //;

Enligt uppdrag

M/&\ 74-01-18

PRW 29 1 7t X1 Rerl Trunlnsine AD . mean

| Ex t Utr.ministern

Statsr Sigurdsen
Anb Bjork
Ds Hyltenius




MODERATA SAMLINGSPARTIET Anders Bjorck

INTERPELLATION

till herr utrikesministern

I ett memorandum den 6 februari 1957 meddelade den sovjetiske utrikes-
ministern Gromyko att de ryska myndigheterna, trots noggranna efter-
forskningar, inte lyckats finna andra upplysningar om forutvarande

- svenske konsuln i Budapest, Raoul Wallenberg, @n en rapport fran chefen
for sjukvérdstjansten vid Ljubljankafénge]set, enligt vilken féngen
"Walenberg" avlidit den 17 juni 1947.

Atskilliga personer har emellertid vittnat om att Raoul Wallenberg
varit vid 1iv 18ngt efter detta. Det ror sig om ett tiotal vittnesutsa-
gor frén sinsemellan helt skilda kdllor vilka man kan tillmata trovir-
dighet. Man torde med stor sikerhet kunna sdga att Raoul Wallenberg
varit i livet betydligt senare an 1947.

- Svenska regeringsframsttar for att bringa klarhet i Raoul Wallenbergs
o ] Ode har hittills varit utan resultat. Atminstone enligt vad som kommit
till allmdnhetens kdnnedom ar det emellertid dtskilliga ‘&r sedan fram-
stotar frén officiellt svenskt hd11 skedde til1l de sovjetiska myndighe-
L terna i drendet.

Vid forhor infor ett amerikanskt senatsutskott under forra dret angdende
forhdllandena i ryska féngldger framkom uppgifter som tyder pd att Raoul
Wallenberg varit vid 1iv s3 sent som 1962. Uppgifterna hdrror sig fran
en fore detta kapten i ryska kontraspionaget som hoppat av och flytt
fran Sovjet. Han uppger sig 1962 ha sett Wallenberg i ett fangldger pa
fdngelsedn Wrangels land utanfér Sibirien.

Vittnesmdl finns dven som tyder pd att Wallenberg 1966 levde i ett -in-
terneringsldger i Sibirien.

Mycket pekar s&lunda pé“att Wallenberg for ndgra &r sedan var i livet.
Mojligheter finns att han fortfarande ir vid Tiv.




2.

Mot bakgrund av detta bdr man fran svensk sida dnyo vidtaga &tgirder
for att bringa klarhet i Raoul Wallenbergs ode.

Med hdnsyn till ovanst&ende hemstdaller jag om kammarens tillstind
att till herr utrikesministern f§ stilla foljande fraga:

Vilka &tgdrder fran regeringens sida foranleder de fornyade vittnes-
mdlen om Raoul Wallenbergs &de?

Stockholm den 16 januari 1974.

Anders Bjdrck - /;-110




" Dep Ubk 3230, 1971 8. 10 000 ex

Avs&ndningsort

Kr W Carlgren, ud EN CLAIR-TELEGRAM .
Arende Datum Dar
1974-02-18 35 V- :
Raoul Wallenberg Avd Gropp Mai
P 2 EuI

Adress

C{\ Svensk Canbe‘rra
Text

35 Edert 40. Brevet vidarebefordrat.

Cabinet

Ifylles av telegramexpeditsren : .
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UTRIKESDEPARTEMENTET 0? ZT’ /
Politiska avdelningen PROMEMORTA /0 AN —
ur A Edelstam, AC 1974-02-14

Ex + 2 bil. #:

Statssekr Peterson, SB
Rikspolischefen
Utrikesministern

Kabinettssekr

Bitr. polchefen

Amb Sundfeldt, Tel Aviv

Ch. d°aff. Leifland, Washington

STRANGT FURTROLIG

Raoul Wallenbers
(2 bil.)

Polisintendenten Gosta Danielsson, rikspolisstyrelsen, har

under hand den 12 dennes +tillstillt mig kopior av tv&4 brev,

stédllda till fru Maj von Dardel, som han i sin tur fitt frin
v/

henne,

Det ena &r daterat den 25 Januari och &r fran den i Israel
bosatte f.d. sovjetiske medborgaren A. Shlfrln. Pill brevet
har Shifrin fogat ett av honom sjdlv och andra i Israel bo-
satta f.d. sovjetiska ligerfdngar undertecknat upprop om bil.
dandet i Israel av ett forskningsinstitut rérande Sovjetunio-
nens féngvésen ("Research Centre of the Penitentiary System
of the USSR - R.C.P.S"). Institutet skall tydligen knytas ti:

den israeliska sektionen av Amnesty International.
4

.
Det andra brevet, daterat den 20 oktober 1973, (frdn en ita-

liensk journalist, Giuseppe dall‘Ongiyo, som tidigare skriv%
om Shifrins uppgifter rorande italienska krigsféngar i sovje:
tiska l&ger. Han konstaterar i brevet att ingenting kunnat

gdras frdn italienska regeringens sida ech att sovjetiska re-
geringen sedan lénge angivit, att inga italienska krigsfidnga:

finns kvar i Sovjetunionen.




Kanske skulle nigon svensk instans s& sméningom etablera kon-
takt med det planerade institutet i Israel for att sikerstil.

la att eventuella uppgifter om Wallenberg, som kommer detsam

tillhanda, omedelbart vidarebefordras hit.

Axel Edelstanm




RIKSPOLISSTYRELSEN _ MEDDELANDE
?ékerhetsavdelningen Datum

104 20 STOCKHOLM 8 12.2.74

Tilt . Fran
Utrikesrédet Polisintendent

- Axel Edelstam, UD G6sta Danielsson

Enl dverens- Enl Aterlamnas Var vinlig For

kommelse begédran D Tack for lanet kontakta mig kdnnedom

For For Fér Fér attest eller For yttrande
samrad granskning handlaggning underskrift senast

BRAD- E Far Onskas For Fvb
SKANDE behéllas &ter komplettering

SRA Sthim 32481

500x 60, 73-04.

D Vand|
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amnesty International <{[-"voinx
israel najional.sqqiiqgi . 'n\nﬁ;i'nn'n:vznn 141{§ 
‘HEAD OFFICE: israel, telgéviv ‘p-o.b. 3260_; T.n :vnn-ﬁn’wmn T

Tl

S

= .,ReSeéréh?CentnéLofufhé;Peniféntiﬁfyfé&é%em'éfrfhéﬁUSSR
'DéﬁffSif;’;:d{;FVi' IR : . —“R.C.P.S. -

wAgainnaﬁd'%ggigyarresté;df the differently minded”are taking place
in the USSR. Cases; of detention in special psychihtriéhospitals have
. become day-toidayﬁmpthods:Qf*short shrift with the ‘people fighting for
their human rights in the USSR. L £
" . There is no organisation in: the free world to conduct systematic
- research Wwork on registering all the information coming out of Soviet

_prisons ‘and to make’ these dabd known to the people of the west.

- .In-the Stape of ‘Israel; ‘as- a result of repatriation from the USSR,
thereinow.liwgﬁhﬁnaréds'p£¢fqrmer‘prisoners and the families of those
~+-Who.haye stillibéen suffering in the camps,psychiatric prison-asylums

.and regular prisons..of the USSR. e e e

. - »Hence, .we, a group of former political prisoners oF the USSR, have
made: the' deci %pn’ofﬂéstéblighingainimeleAviv a Research Centre,
~attached tggthéwlsragli.SébtiodvQﬁ;AmnbstyMInternational, an organi-

sation fopﬁstudgipg*the situationiof the pelitical prisoners . ‘
. ST _ Lo . . v

. -

The;tasks,of’théﬂééhbré{Wiilii?ﬁfnde;xwf”z : - . .
ies. 0 a;&umwr;ppliii&al_nrisanexa*;wk;w,_f

f e d) Collecting testimonies 6t
. . coming from, the USSR, © =
ro: 2)Making up‘a‘capdsindekipfﬁdll the names of the political
. prisoners of the USSR;™ " , - ’
3) Making up a map of the‘camps,prisons and psychiatric
.. prison-asylums of the USSR, : .
~4)Collecting‘documents and pictures smuggled out c¢f the USSR
o by political prisoners themselves, . :
- .=5) Making up lists of relatives of political prisoners still
in the USSR -- for providing financial help, : -
6) Making up lists of the KGB officials in the USSR, especially
known for their brutalities and sadism towards the political
* prisoners, C ' : R
7) Making up lists of children of political prisoners left
. without care as a result of the arrest of their parents,
8)vStudying the conditions of life of the political prisoners
- food,clothing,housing etc.), '
9) Publishing a monthly bulletin on the situation cf systems.
' applied in concentration camps,prisons and psychiatric
prison-asylums in the USSR to-day.

' . o . . . Lo a0, US.A.

TRONS : | The Archbishop of Canterbury, Great Britam Roger Baldwin, President of the International League for the Rights of Man, US.A
lr;:\blfCasals” Pucrto Rico p Danilo Dolci, Sicily Professor Frich Framnay, New York and Mexico - Lt.-Gen. Sir Brian Horrocks, Great Britain
. "I a Yehudi Menuhin, Great Britain - Professor Gunnar Myrdal, Sweden

can-Flavien Lalive. Switzerland - Professor Salvadar de Madariaga, Spain 4 . t yrd d
‘l":';)r;o ?:I’cruda;Chilc - Alan Paton, South Africa - Dr. Martin Niemoller, Germany - Sean MacBride, S.C., Ireland - Professar Gporpo.l,a Prn,
ftaly - Professor Julius Stone, Australia A . R

. - : g w7

L




o ‘lAmongst the staff of our group there will be volunteerq as.
L wellvas permanent 'scientific - ‘workers. Therefore, we need :
financial support .Our Research Centre is nelther a state~ nor L T
a commercial organlsatlon and has ne incomé of any kind. fEe
L AW .case’ you wish to receive a more detailed.information - e
_R.;»”Uorder to render- support for this humane work of establishing
. i~this Centre, we will be: grad to provide you with the materlals
= 1qczdat1ng “thé 51tuat10n ofhthe pelitical ‘prisoners. -« :¥
. 'ﬁhewcamps.lFl o '

]
+ scAny.reply’ éEﬁﬁIa‘be addredsed to‘&he.

fTey e

Amnesty Internatlonal Research C“fre~of £hé e
mPenltentlary Systeém, of. the USSR, - T
: A ,-Tel-AVJ_v, F.O. B , .3260: ‘I_srae.l_-"'ﬁ S

)J l’;--

7

i‘ReSPectfully, »

. Former polltlcal prlsoners- AdV., Abraham Shlfrln
4 Capt oA Rédlgln, (u; g
g A.Guzman ;- L
S Rﬁg Jo Hromchenko,
Pnof. “UsiMekler; («) .
Pref -, B- ‘Podolsky, (~)
Arch.-vg,gb Lo

Pret. M




agenzia servizio quotidiano | Piazza s. silvestro, -

r 13 -/
. HE P lefono 689.8g7 Fom.
di informazioni teletono. 37 - 00187 roma
glorna_h : politiche ed economich e aeione tribunale!di’romg
=1 associati ® | ™ 12906 del 16-1- 1069

Rome 20°® 0ctober 1973
Mrs. Maj de DARDEL
Auravagen 25

182 62 DJURSHOLI/SVEZT A

Kind Kadam,

‘ Excuse me for the late reply, but only now
Gt on my coming back to Rome I found your touching letter.

: I desire to thank you for the recéipt of
S ' your very interesting article.

; ” . I may confirm that during my last visit in
... Israele I met the person (as you mentioned) who affirmed

. * %o have had been prisoner in the isle of Wrangel. This ‘
., person gave me 11 names of Italian prisoners that - as he
7" said me - he met during his prison. '

.. ..t - - Really seven of these 11 ng
the 1list of the Italian st

I must subjoin, that-all t
_years ago. - N -
o oIt is true that the Italian Authorities
-together with the Red Cross tried to solve the problem

| but it is also true that it

mes appear in® :
ragglers from war in'RuSSiag But,
his information goes back some

‘about the Italian stragglers,
‘1s impossible to have a concrete result.

“* ... . The Russian Authorities have many times = -
‘affirmEdffhét,none of italian prisoners of war is now in .
- Russia. They affirmed all prisoners had been repatriated in
“due’ time. R B ' '

‘ool *w. - In spite of it I pray, kind Madam, to accept’
. from ‘the bottom of my heart the best wisches so that ‘a

-~ success about the inquiries can attend your efforts.
S - In tcase of need you can dispose of me
+ < however little T may -
7 “about your case.

I could inform the italian press;f;

I am, Madam,

. Your's truly

<%fhsep dall'Ongaro L




UTRIKESDEP ARTEMENTET /7 OZ [;2%/““”

Politiska avdelningen PROMEMORIA
ur A Edelstam, AC

Ex. t.:

Statsministern
Utrikesministern
Kabinettssekr

Statssekr T. Peterson, SB
Rikspolischefen

Bitr. polchefen

1974-02-19

STRANGT FORTROLIG

Raoul Wallenberg

Utrikesministern besbktes idag p& dennes begidran av Dr Arvid
/ Fredborg, sedan médnga &r bosatt utomlands och verksam som

konsult for ett antal stdrre svenska foretag.

Fredborg angav att han £6r Raoul Wallenbergs mor, fru Maj von
Dardel, hade berdttat nigra uppgifter rdrande Wrangel-on som
hon hade bett honom vidarebefordra till utrikesministerne.
Fredborg hade troligen p& véren 1967 kommit i kontakt med tva
tyskar som han inte kunde namnge, den ene hade troligen varit
Sek. volgatysk (dvs sovjetmedborgare av tysk extraktion) och
den andre var en man som han kiéinde, men vars namn han av ej
né&rmare angivna skil ej kunae uppgee. Volgatyskens namn hade

han glomt,.

Dessa 1vd personer hade i ett samtal som rért helt andra ting
ndmnt att det fanns en anliggning p4 Wrangel-on for féngar
som den sovjetiska regeringen onskade hdlla vid liv, men

helt incommunicado med omvidrlden. Det hade tydligen inte di-
rekt varit frdga om ett lidger och inte héller ett féangelse i
sedvanlig mening. Fredborgs sagesmin hade uppgivit olika kate
gorier av personer som hade funnits i denna anliggning, bl.a.
ndgra amerikanska flygare som skulle ha blivit nedskjutna
6ver Sovjetunionen under andra viarldskriget. Fredborg hade,
nér han fick hora dessa uppgifter, inte alls kommit att tinka

P& Raoul Wallenberg utan det hade han inte gjort forrén han




nyligen f&tt hdra om Wrangel-6n i samband med denng.. Det var
dessa uppgifter, som han medgav var mycket magra, som Fredbor
hade omtalat f&r fru von Dardel och som han nu ville vidare-
befordra till den svenska regeringen. P4 friga uppgav Fredbor
att han inte trodde att hans tyska sagesmin vidarebefordrat

de upplysningar om Wrangel-6n som de givit honom till tyska

myndigheter.,

I det f6ljande samtalet pdtalade utrikesministern hurusom den
person som lidmnat uppgiften rérande Wallenbergs vistelse i
léger pd Wrangel-&n, signaturen "Kozlov'", limnat motstridiga
uppgifter och hade svdrt.ast minnas %gd han sagt frén det ena
samtadet till det andra. Man fick dirfor sittia ett frégetecke:
for hans t$illférlitlighet. Fré&n svensk sida sdkte vi nu
fréimst genom amerikansk hjélplfé hans upplysningar om fang-
l&éger p& Wrangel-&n bekrdftade.

Fredborg uttalade bl.a. att det var viktigt att alla spar

foljdes. Han hade nyligen vid ett samtal med en polsk sages-
man fadtt hdra hur &dven tidigare mycket vidl hemligh&llna gamla
historier om sovjetiska Overgrepp bdrjade bli kinda. Han syf-
tade hér, sade han, p& vissa fall som hade samband med Katyn-

massakerne.

Han n#@mnde ocksd att namnet Wallenberg fiorekom rdtt ofta i
Tyskland. Han kinde tre familjer med det namnet och kinde til
&tminstone tvd fall av tyska féngar i Sovjetunionen med nam-

net Wallenberg.

Till slut nimnde Fredborg att man inte kunde utesluta att

Alexander Solzjig;tsyn kunde ha upplysningar att l@mna om

Raoul Wallenberg. Jag némnde i det sammanhanget att denne av
nordiska journalister upprepade génger tillfrdgats om Wallen-
berg, .men att han fdrnekat att han hade ndgra upplysningar om
denne. Utrikesministern framhéll att regeringen skulle se til
att fridgan vid lémplig tidpunkt &ter stdlldes till Solzjenit-

Synhe
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UTRIKESDEP ART EMENT ET

Politiska avdelningen
Ur Edelstam, AC

Ex + 3 bil.t.:

Utrikesministern
Kabinettssekr.

PROMEMORT A

1974-02-21

Amb Bjork
Pol.chefen

Bitr.polchefen

Chefen pol I

Pressbyrdchefen

L PG

/

STRANGT FURTROLIG

Raoul Wallenberg

(3 bil)

Den 24 februari inleds en serie om tre TV-program angdende
Raoul Wallenbergs Gde. De kan formodas inneh&lla vissa kri-
tiska synpunkter p& regeringens och UD:s handl&ggning av Fren-
det.

Jag har p& dennes begédran till statssekreterare Thage Peterso:
- Tor vidarebefordran till statsministern - Sverlidmnat de

handlingar som framgir av bilagda férteckning.

Bil 5 i forteckningen (har bifogad) utgdr en omarbetning pa
ndgra mindre betydelsefulla punkter av det utkast till inter-
pellationssvar, som redan distribuerats inom departementet.
Andringarna gir tillbaka p& mottagna synpunkter frén bl.a.

rikspolischefen.

Bil 6 (likasi bifogad) &r ett utkast till standardsvar med
anledning av de kritiska brev frén allminheten som redan bdr-

Jat komma statsrddsberedningen och UD till handa.

/ﬁiéef. é;é¥4it/(2%;::;—

¥

Axel Edelstam




Raoul Wallenberg

F6ljande handlingar iterfinnes i denna parm:

1. UD:s dokumentsamling 1957 (Ny serie 11:9)
2. UD:s dokumentsamling 1965 (Vy serie I1I:16)

3. Polisintendenten G. Danielssons rapport ang. samtal i
Israel sommaren 1973 med f.d. sovjetiska medborgarna A.

Shifrin och "Kozlov"

4. PM 1974~02-06 med anledning av sporsmdl resta vid utrikes—

ministerns besdk samma dag hos fru Maj von Dardel

5. Utkast till svar p& interpellation av herr Bjdrck i Ndssjo

ang. Raoul Wallenbergs &de

6. Utkast till standardsvar p& brev till statsré&dsberedningen

och UD ang. Rsoul Wallenberg.
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Utkast till svar p& interpellation av herr Bj6rek i Nissjs

ang. Raoul Wallenbergs dde

Herr Talman,

Herr Bjérck i Néssjé har i en interpellation stdllt foljande

fréga.

Vilka &tgidrder frén regeringens sida foranleder de férnyade

vittnesmédlen om Raoul Wallenbergs ode?

Som svar ber jag att f& framhélla.fbljande. Pran tid til1
annan har regeringen f&tt uppgifter om att Raoul Wallenberg
vid visst tillfdlle skulle ha befunnit sig i visst fangelse
eller ldger i Sovjetunionen. Varje gdng sddana uppgifter fore-
kommit har regeringen med alla till buds stéende medel sokt

verifiera den.

S&dana uppgifter forekom senast, sdsom herr Bjdrck angivit i
sin interpellation, i samband med forhdr i Washington den 1
och 2 februari med f.d. sovjetiske medborgaren Avraham Sjif-
rin., Forhoren #gde rum infdr ett underutskott till den ameri-
kanska senatens lagutskott, som har till uppgift att Svervaka
tillémpningen av de interna sédkerhetslagarna i Forenta Stater-
na; I hans lénga viftnesmél - den tryckta versionen av for-
héren omfattar ndrmare 300 trycksidor - Aterfinnes en passus
1 vilken Sjifrin anger sig &r 1963 i ett'arbetéléger ha traf-
fat n&gra féngar som straffats for allminna brott, sdledes
icke politiska féngar, vilka for honom uppgivit att de kommit
frédn ett ldger p& Wrangel-on utanfdr Sibiriens kust och att
det dar fanns tre koncentrationslidger for betydelsefulla
krigsfdngar frén Tyskland, Italien, Frankrike och Spanien.
Sjifrin hade inte d& trott p& dessa uppgifter, uppgav . han,
dd han aldrig forut hért talas om att det fanns ndgra liger
pd den On. Sedan han efter sin frigivning kunnat emigrera til
Israel hade han emellertid dar 1971 trdffat en man som uppgav

sig i slutet av 1950-talet och till 1962 ha vistats i ett -1d-




ger pd samma §. Denne uppgav, 1 likhet med de fangar Sjifrin
traffat 1963, att i ett sirskilt hemligt lidger vissa betydelse-
fulla féngar forvarats, bland dem tyska och italienska f.4.
krigsfdngar. Han hade kunnat namnge en del av dessa, Han uppga-
ocksd att andra betydelsefulla fédngar fanns i det légret och
nédmnde sidrskilt Raoul Wallenbergs namn. Sjifrin bad uppenbarli-
~ ligen mannen att skriftligen sammanfatta sina uppgifter om l&g-
ret och dess féngar. Till Sjifrins vittnesmil finns ndmligen
fogat en skriftlig redoglrelse, daterad den 22 december 1972,
av en man som kallar sig "Kozlov" och som dterger bmsténdig—
heterna kring sin arrestering och hur han hamnade p& Wrangel-~
O6n. Han anger i sin uppteckning att Raoul Wallenberg fanns i
ldgret. Han framh&ller vidare att han inte velat framtrida un-
-der sitt riktiga namn, eftersom han alltjgmt hade ndra sldk-

tingar i Sovjetunionen.

Sedan dessa uppglfter i samband med senatsfSrhdrens offentlig-
gorande publicerats, framtriddde for Ovrigt denne "Kozlov" i
svensk press och television. Han uppgav d& bl.a., att han till-

hért den sovjetiska sdkerhetstjénsten.

Med anledning av. de s&lunda framkomna uppgifterna anmodade re-
geringen rikspolisstyrelsen att gﬁra.en s& fullstdndig utred-
ning som mdjligt. Denna inleddes i Juni forra dret. Ingdende
samtal har bl.a. forts med de b&da i Israel bosatta uppgifts-
ldmnarna Sjifrin och "Kozlov". I en rapport som av rikspolis-
chefen den 5 december 1973 Overldmnades till statsministern re-
dovisas utredningen. Statsministern Sverlimnade samma dag i sir
tur rapporten till utrikesdepartementet. Rikspolisstyrelsens
utredning &4r namligen inte helt slutfdrd och kan darfor inte
anvéndas som slutlig grundval for ett stdllningstagande fran
regeringens sida om eventuella &tgdrder. I samr&d med rikspo-
lisstyrelsen &r utrikesdepartementet for ndrvarande i fidrd med
att sbka inhimta kompletterande material. Forst nir detta fore-

ligger kommer regeringen att kunna ta stdllning.

Det sdger sig sjalvt att dessa slag av undersSkningar 4r utom-

ordentligt svdr=z och grannlagé. Varje ledtrdd och varje splr




mdste prévas utomordentligt noga. Jag kan fOrsdkra, herr tal-
man, att regeringen och de berdrda myndigheterna &0r sina
undersékningaf och'sin prévning med all nddig omsorg. Hiri
ligger ocksd att det tyvarr inte ar m8jligt att p& detts
stadium i storre omfattning #n hir har skett ge offentlighet

&t de uppgifter som hittills framkommit.
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MODERATA SAMLIMGSPARTIET ‘ : Anders Bjorck
INTERPELLATION

til11 herr utrikesministern

I ett memorandum den 6 februari 1957 meddelade den sovjetiske utrikes-
ministern Gromyko att de ryska myndigheterna, trots noggranna efter-
forskningar, inte lyckats finna andra upplysningar om forutvarande
svenske konsuln i Budapest, Raoul Wallenberg, dn en rapport frdn chefen
for sjukvirdstjansten vid Ljubljankafdngelset, enligt vilken fangen
“Ha]enberg“ avlidit den 17 jun% 1947.

Atskilliga personer har emellertid vittnat om att Raoul Haj]enberg
varit vid 1iv ladngt efter detta. Det ror sig om ett tiotal vittnesutsa-
gor frdn sinsemellan helt skilda kdllor vilka man kan tillmdta trovir-
dighet. Man torde med stor sikerhet kunna sdga att Raoul Vallenberg

varit i livet betydligt senare dn 1947.

Svenska regeringsframstétar‘fbr att bringa klarhet i Raoul Ha]ienbergs
ode har hittills varit utan resulfat. Atminstone enligt vad som kommit
ti11 allmdnhetens kdnnedom dr det eﬁe]jertid dtskilliga &r sedan fram-
stotar fran officiellt svenskt hdll skedde till de sovjetiska myndighe-

terna 1 drendet.

Vid f6rhor infdr ett amerikanskt senatsutskott under forra dret angaende
forhallandena i ryska fanglager framkom uppgifter som tyder pd att Raoul
Wallenberg varit vid liv sd sent som 1962. Uppgifterna harror sig fran
en fore detta kapten i ryska kontraspionaget som hoppat av och flytt
frén Sovjet. Han uppger sig 1962 ha sett Mallenberg i ett fangldger pa

fingelsetn Wrangels land utanfor Sibirien.

Vittnesmidl finns sven som tyder pd att Vallenberg 1966 levde i ett in-

terneringsldger i Sibirien.

Mycket pekar sdlunda pa «it Wallenberg for ndgra &r sedan var 1 livet.



~No
.

Mot bakgrund av detta bor man frdn svensk sida dnyo vidtaga dtgdrder -
for att bringa klarhet 1 Raoul Wallenbergs ode.

Med hdnsyn till ovanstdende hemstdller jag om kammarens tillstdnd

att till herr utrikesministern fa stdlla foljande friga:

Vilka dlgdrder frdn regeringens sida foranleder de fdrnyade vittnes-

maten om Kaoul Wallenbergs tde?

Stockho]m.den 16 januari 1974.
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Bil 3

Utkast till standardsvar p& brev till statsrddsberedningen
och UD anglende Raoul Wallenberg

- Aberopande Edert brev ........ ... angdende Raoul #allenbergs
G6de ber jag f& erinra om att svenska regeringen under &rens
lopp vidtagit en stor mingd dtgidrder for att f& klarhet i vad
som hént Wallenberg sedan han i Januari 1945 tillféngatogs av
V‘; ' de sovjetiska trupperna i Budapest. Varje spdr och ledtrid
har noga f6ljts upp. Landets stats— och utrikesministrar har
ett flertal gdnger tagit upp 4mnet med Sovjetunionens ledare.
S&vdl i riksdagen som genom officiella publikationer har den-
na verksamhet successivit offentligt redovisats. Alltjémt,
ugééQTBO adr efter det att Wallenberg férsvann, nir uppgifter
om honom svenska myndigheter. Dessa spdr fljs dven fortsdtt-
ningsvis med all m&jlig omsorg. Ingenting har dock hittills
framkommit som innebidr en slutgiltig bekrdftelse p& vad som

hdnt honom.

— Regeringen har under senare &r inte ansett att det gdtt att
komma l&ngre genom framstdllningar till den sovjetiska rege~
ringen. Sjédlvfallet kan dock nya omsténdigheter eller nya

= upplysningar komma att motivera ytterligare sddana dtgédrder.

Enligt uppdrag:
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STRANGT FORTROLIG

Raoul Wallenberg

(1 pbil.)

Vv
Direktdren i Nobelstiftelsen Stig Remel har skickat i kopia

bifogade brev 1974-02-20 till Fdrenta Staternas utrikesminis-
ter Henry Kis§;nger. I brevet, som tillkommit p& hans eget
initiativ, ber Ramel Kissinger om m&jligt pé&skynda det ame-—
rikanska svaret pd svenska ambassadens framstdllning om upp-
gifter angdende eventuella sovjetiska féngldger pd Wrangel-
on och om uppgiftslimnarnas Sch%frin och "Kozlov" +tillforlit-

lighet. v

Brevet inneh&ller en felaktighet. Ramel sidger att "Kozlovs"

uppgift om att Wallenberg vistades i ett lidger p& Wrangel-on
i borjan av 1960-talet vidimerades av "m8nga andra vittnen".
S& dr emellertid inte fallet. S&vitt vi vet, &r "Kozlov"

den ende som ldmnat denna uppgift.

Axel Edelstam
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VERKST. DIR.

The Honorable
Secretary of State
Henry A. Kissinger
Department of State
Washington, D.C.

Dear Mr. Secretary:

Because of the tremendous achievements you have made in
the quest for peace, people from different parts of the world,
I am sure, are writing to you in order to get your help and
assistance for causes related to peace. Even if I know you
must be flooded with such requests, I take the liberty to ask
you if you could do something to spread light on the fate of
the Swedish diplomat, Raoul Wallenberg, who saved thousands
from death during the Second World War but was himself cruelly
and unjustly punished.

As you might know, Sweden during the Second World War sent

- the US educated Raoul Walienberg to its legation in Budapest

as a special representative to aid in the rescue of Hungarian
Jews. Wallenberg issued passports to thousands of Jews in
Hungary certifying that the. holders were entitled to the pro-
.tection of the Swedish Government. However, Wallenberg did
not confine his activities to issuing batches of safe-conduct
document. It is generally recognized that Raoul Wallenberg
through his efforts saved thousands of Hungarian Jews from
German extermination camps.

In early 1945 Wallenberg disappeared in Budapest, taken
"as a prisoner by the Soviet Army. Continuous requests by the
Swedish Government to the Soviet authorities for his release
have been left without satisfactory answers.

Last year a Russian born Israeli citizen, Avraham Shifrin,
handed over to the Subcommittee to investigate the Administra-
tion of the Internal Security Act and other Internal Security
Laws (a Subcommittee of the Committee on the Judiciary of the
US Senate) a written statement by a former Soviet citizen
called "Kozlov'". According toc "Kozlov', who is now living in
Israel, Raoul Wallenberg was in the early 1960:ies detained at
a prison camp on Wrangel Island. Many other witnesses have
relayed the same information. T

The Swedish Government is now trying to evaluate the in-
formation given by "Kozlov'" to the Subcommittee. I understand
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that the Swedish Embassy in Washington has asked for the
assistance of State Department in this context. It would
be of greatest value to obtain all data about the prison-
camp on Wrangel Island. Certainly also information about
the reliability of Avraham Shifrin and of "Kozlov" would be
of great help.

~Raoul Wallenberg's old mother, Mrs. Maj von Dardel, now
in her 80:ies, has fought for her son with a courage and
tenacity that can only arouse the highest admiration. It
is on her behalf that I write this letter.

If you, Mr. Secretary, through personal influence could
help in spreading light on this case it would of course be
more than appreciated.

Stig Ramel
v

SR/ME
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STRANGT PFORTROLIG

Raoul Wallenberg: uppgifter av f.d. bulgariske medborgaren

Assen Konstantinow
V/

Utrikesministern uppringdes fér tva dagar sedan av Raoul Wal-
lenbergs mor, fru Maj von Dardel, som bad honom ts emot en f.d.
bulgarisk medbdrgare som hon uppgav hade intressants upplys-—
ningar att l&mna om Raoul Wallenberg. Hon hade sjalv tagit
emot honom. Med vid det samtalet hade varit f.d. byrdchefen

Otto Danielsson.

P4 utrikesministerns anmodan gjorde Jag per telefon upp med
personen ifrdga att trdffa honom och han kom idag till utri-

kesdepartementet.

Han ber&dttade ddrvid foljande. Hans namn var Assen Konstesnti-
now och han var f.d. bulgar. Han hade fortfarande nira slik-
tingar i Bulgarien och var ddrfor utomordentligt angel&gen om
att hans namn inte skulle komma ut. Jag lovade honom detta och
lovade ocksd pd hans begidran att han skulle f& en skriftlig
bekrdftelse hdrpd. Han hade 1963 blivit arresterad och démts
till fyra &rs ligervistelse ddrfdr att han vdgrat samarbeta
med ryssarna ifrédga om militdr forskning. 1966 hade han place-
rats 1 ett ldger med enbart utldnningar, nr 124 i Sevidovoi- i
Sibirien. Dd&r hade han fitt arbeta med stenbrytning. Han hzade
i légret, trots att det var forbjudet, kommit i kontakt med

ett betydande antal medfdngar. Bland dessa befann sig Raoul

[ §7¢




Wallenberg, med vilken han hade haft tillfille samtala flers
gdnger. Denne hade haft littare arbete i lédgret. Han hade be-
réattat for K. sttt han vistats i ett flertal oliks ldger under
drens lopp. Han hade ocksd uppgivit for K. att det fanns and—

ra svenskar i ligret.

Er 1967 nade K. till sin egen och medféngarnas stors forva-
ning fatt ldmna lagret. Han hade ddrvid avlagt ett 18fte att
inte tala om detta och att i fortsdttningen samarbets med
ryssarna inom sitt forskningsomrdde. P4 en resa pdfdljande

4r frén Bulgarien till Sovjetunionen hade han lyckats hoppa
av téget och fly genom Jugoslavien, Osterrike, Schweiz till
Vidsttyskland d&r han hade begért politisk asyl. Han hade dir-
vid blivit trakasserad av den amerikanska underrdttelsetjins-
ten som hade hotat att sinda honom tillbaka till Bulgarien

om han inte forsdg dem med alla uppgifter som de begirde. Hzn
hade d4rfdr beslutat ladmna Viasttyskland och sld sig ned i
Sverige. Han bodde hir sedan 1968. (adress Kometvigen 11,

Téby, tel 768 44 58)

Jag frégade honom om hen tidigare berdttat om detta lidger for
utlédnningar och dess féngar for myndigheterna hir eller utom-
lands. Han forklarade att det hade han inte gjort. Han hade
kort efter frigivningen samlat en mingd uppgifter om de &v-
riga ldgerféngarna, som han d& mindes vdl, i en antecknings-
bok. Denna hade han stoppat 1 en pladtldda som han gomt p& en
plats i Bulgarien som bara han kidnde till. Som férklaring
till att han inte tagit kontakt med ndgra av de tyska lidger-
féngarnas anhdriga under sin tid i Vdsttyskland sade han att
han d& hade s& ménga svdrigheter av praktisk art att han inte
gjort detta. Inte heller i Sverige hade han beridttat ndgot 1
detta dmne. Det var forst nidr han sett de tvd TV-programmen
nyligen om Raoul Wallenberg som han kommit att tinka pd att
han traffat demne i ldgret och som han ddrfor viant sig till

hans mor.



Jag ville vid detts forsta samtzl inte pressa p& for mycket.
K.  gjorde ett nervdst intryck men var i Ovrigt sammanhingan-
de och klar i sin framstdllning. Han talar relativt god sven:
ka. Han sade sig ha bréttom idag d& han skulle 'Z0ra en ressg
till Tyskland pd négra veckor med avresa pa stndag. Den 1
april skulle han vara tillbaka. Jag bad honom under mellen—
tiden 1 lugn och ro fdrsdka tédnka Sver alla omstiandigheter

wed Wallenber
krirg€sina sammentrdffanden i lagret’ och att skriva ned dessa

pd ett s& klargdrande sidtt som mdjligt. Han kunde girna gira

det pd& tyska om han foredrog det sprédket framfor svenska.

K. forklarade sig villig att gbra detta. Han understrdk dock
att hans namn inte fick fOrekomma i sammanhanget. Han sade
att han var utsatt for stidndiga trakasserier fran bulgarisk
sida. Ambassaden hir hade forsokt kidnappa honom. Hans far
och syster levde fortfarande i Bulgarien. Han kunde inte
riskera att de skulle f& ytterligare svarigheter for hans
skull. Jag forsdkrade honom att hans namn inte skulle nimnas
utdt. Vi kom Overens om att jag skulle ringa honom i bdrjan
av april och att vi d& skulle ha ett nytt sammantriaffande. K.
avslutade vért samtal med att siga att han skulle vara mycke:
glad om hen med sin berdttelse skulle kunna hjdlpa en med-
fédnge. Han trodde dock inte for sin del att ryssarna skulle
ndgonsin slédppa Raoul Wallenberg. Det skulle utldsa en allt-

for stor skandal.

Axel Edelstam
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Vitbok on Raoul Wallenberg

Med arledning av Ert brev den 11 mers angZende vitbok om
Raoul Wallenberg ber jag f& meddela att dessa (en utkom &r
1957 och en &r 1965) finns $ill forsiljning hos

Fritzes Kgl. Eovbokhandel
Fredsgatan 2
Stockholm

samt Aven hos

Allminna Forlaget AB
Gustaf Adolfs torg 22-24
Steckholm

Enligt uppdrag:
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PROMEMORIA

Raoul Wallenberg
(2 bil.)

g
Raoul Wallenbergs mor, fru Maj von Dardel, har till mig

6versént, for vidarebefordran till intresserade instanser,

.J/1-2 de tvd handlingar, som &terfinnes bifogade.

1. Den ena utgdres av en skriftlig forsdkran av f.d. bulga-
riske medborgaren Assen Konstggtinow att han under tiden

20 augusti 1966 - 20 november 1967 triffat Raoul Wallenberg
i arbetslidger i Sovjetunionen (jfr min PM 1974-03-08 om
samtal med K.).

2. Den andra ar ett brev frin dr Arvid Freg£org 1974-03-11,
vari han bekriftar vissa uppgifter om fi&ngliger pi Wrangel-
on, som han lZmnade muntligen vid ett telefonsamtal med fru
von Dardel i februari (jfr min PM 1974-02-19 om Fredborgs

(. samtal med utrikesministern).

De uppgifter som anges i de b&da handlingarma #r s&ledes

redan kinda for oss.

Axel Edelstanm
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Bil 2

Fil. dr ARVID FREDBORG

FL-9497 TRIESENBERG No. 384 (LIECHTENSTEINY
TEL.: TRIESENBERG 2 28 34
TGA: BURDI, TRIESENBERG .
Trlesenberg den 11 mars 1974.-

Bédsta Fru von Dardel,

Under mitt bestk i Sverige i februari lovade jag att per brev bekrifta
vad jag sade Er muntligen per telefon. Till f61jd av min arbetsbérda har det
f6rst kunnat bli nu. -

Véren 1967 rdkade jag i Tyskland i olika sammanhang genom férmedling
av olika vdnner personer som kommit fr§n Ryssland. Jag var di intresserad
av en speciell aspekt pd den ryska utvecklingen och stillde mina fragor dir-
efter. Vid ett tillfdlle hade jag ett samtal med tv8 personer, en bildad ty sk,
som tillbragt dtskilliga &r i olika lidger, och en tysktalande person som tro-
ligen var hantverkare. Jag fick intrycket av hans uttal, att han var eller i
varje fall kunde vara volga-tysk.

Samtalet med dessa tvd rorde den allminna utvecklingen i Sovjetunionen.
- Dérunder kom frégan om de politiska f4ngarna och ldgren upp. Dirvid nimn-
e des en rad namn, varav jag minns, att jag hort ndgra tidigare. Hantverkarer
om jag sd fdr kalla honom, ndmnde didrunder nigra ord om Wrangel-6n, dir
han sjdlv varit ( ovisst i vilken egenskap men enligt mitt intryck did icke
som fdnge ) ndgra ménader (tre ?), och dir man bland annat férvarade ett
antal utldnningar, som icke skulle dédas men h&llas strdngt incomunicado.
Det d&r mdjligt, att jag missminner mig, men jag har intrycket att det icke
rérde sig om ett lager i vanlig mening. Tysken ' trodde ' att p§ Wrangel-én
bl.a. férvarades ndgra amerikanska flygare, som blivit nedskjutna. Jag har
intrycket, att detta skett i krigets slutskede men &r ej sidker p& att detta icke
dr en efterrationalisering frin min sida. Vidare skulle négra framstdende po-
lacker ha varit ddr.

+

Medan detta sades nickade den andre tysken god mening och sade, att
han hért ndgot liknande under sin tid i Ryssland.

Dessviarre var detta inslag, som blott varade ndgra minuter under ett
samtal pd flera timmar, f6r mig av mindre intresse. Jag stédllde ingen friga
och kom helt enkelt icke att tinka pd Raoul Wallenberg. Att saken dver huvud

taget stannat i mitt minne berodde pd namnet Wrangel.



Jag har rannsakat mitt minne {6r att finna nigot ytterligare men miss-
lyckats. Som Fru von Dardel vet kan man ha vaga hidgkomster,

dr sdker pad att de placeras i ratt sammanhang. Jag trodde ett slag,

Som man ej
att jag
hade en uppteckning av detta samtal men har ej kunna hitta ndgot.

Formodligen 4r detta for Eder av ringa eller intet virde.

Med de bidsta hidlsningar,
Eder

¥
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_ FOR WACHTHE ISTER.

1D ETT BESOK SOM JAG IDAG NERM I ARTIGHETSSKAL AVLAD
7 Q 0S DEN | HARTMANS C"AnVAEO r”NégLAﬁiE cul:%i-fﬁ AENA\LADE
| STATE DEPARTMENMT WELLS STA*LER FORKLARADE DEWNNE, SEDAN
VI UTBYTT NAGRA INLELNIMGSORD O DET SHABBA AGREM NGS—
© _BEVILJANDET, ATT HAN TYVARR hADE TVA MERA ALLVARLIGA
s~ FRAGOR ATT TA UPP MED MIG.

DEN FORSTA GALLDE DEM FORESTAENDE VIETHAMKONFERENSEN |

‘ STOCKHOLM, VARDVER UTRIKESMINISTER KISSINGER BLIVIT

* *» CONCERNED’?. STABLER NAMNDE ATT HAN INSTRUERATS FRAM-

1 FORA DETTA BEKYMMER TILL SVENSKA REGERINGEN OCH ATT HAN

K FORST TANKT GR DEN SEDVANLIGA VAGEN VIA AMBASSADEN |

\¥ STOCKHOLM, MEN ATT HAN BESLUTAT S1G FOR ATT ISTALLET
UTNYTTJA MITT BESUK FOR ATT BE MIG VIDAREBEFORDRA FOLJANDE
UTTALANDE, SOM HAN LASTE UPP FOR MlG:

/ ' 1T IS OUR VIEW THAT AN OFFICIAL CONTACT BETWEEN SWEDEN

AND THE PRG-DELEGATION WOULD BE |HNAPPROPRIATE AnD NOT TN

' KEEPING WITH US-SWEDISH INTERESTS. WE TAKE THE SAME
POSITION WITH RESPECT TO ANY OFFICIAL ENDCRSEMENT OF THE
STOCKHOLM CONFEREMCE ON VIETNAM??

- STABLER HADE I[NGA YTTERLIGARE KOMMENTARER TILL UTTALANDET.

| DEN ANDRA FRAGAN GALLDE ETT BREV SCHM STIG RAMEL PA BEGARAN
“EV FRT FAT VONyDARDEL SKRIVIT TILL KISSIHGER MED FORFRAGAN

1 0M NAGOT YTTERLIGARE KOMMIT TILL AMERIKANSK KANNEDOM ANGAENDE

;RAQUL WALLENBERG, STABLER NAMNDE ATT SVARSEBREVET, SOM KISSINGER

! SUKLV UNDERTECKNAT, GiCK UT PA ATT EN UNDERSOKN ING AV STATE
DEPARTHENTS ARKIV TYVARR UTVISAT ATT HAGCT MATERIAL EJ FANNS
SOM KUNDE KASTA LJUS OVER RAQUL WALCEWEERGS ODE. JAG UTLOVA-

ES EN KOPIA AV 2REVET S0M SANDS IN MED KURIR.




SLUTL I GEN QTE”«O: Vi TILL AMBASSAZURSFRAGAN, VARVID STABLER
HAMNDE ATT SENATER TAR FERIER MELLAN 11 OCH 25 APRIL »

VILKET KARN KOMMA ATT NAGOT FORDRIJA KOKFIRMER INGEN AV :
STRAUSZ-HUPE, FOR LEN HANDELSE T<I;ruUTuVCTTET INTE SKULLE

LTI 5!
BESLUTA SIG FOR ATT .BETRAXTA ETT #UNTLIST FORHOR MED
STRAUSZ~ ~HUPE 5G# ONGDIGT EFTERSOM HAN FURHIR TS TvA GANGER
REDAN | SAMBAND MED TIDIGARE UTNEMNINGAR.
JAG NAMNDE ATT DU CVERVAGDE ATT ANLENDA S5TRAX LCTER 1 MAJ
OCH FRAGADE nup LENG VANTETID SOM KUNDE FORUTSES INNAN
KREDITIVBREVET KL“DE OVERLAMNAS, ENLIGT SlAb'FP BRUKADE

- PRESIDENTEN TA EMOT NYARLANDA AVMBASSADURER SEDAN MAN FATT

IHOP EN GRUPP P& NAGRA STYCKEN. MAN FICK DARFGR RAKHA

MED EN VANTETID PM ETT PAR VﬁCKC“ ENLIGT GALLANDE ORDMING
KUNDE NYANLAND AMEASSADUR TRADA I GFFICIELL FUNKTIOMN Sk
SNART HAN OVERLAMNAT KOPIA AV KREDITIVEREVET TILL UTRIKES~

7 MINISTERN, VILKET KUMDE SKE OMEDELBART EFTER ANKOMSTEN.

LIDGARD
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Avskrift av skrivelse frd&n utrikesminister Kissinger

till direktdr Ramel, Nobelstiftelsen

Dear Mr. Ramel:

Thank you for your letter of February 20, 1974, in which
you request certain information concerning the fate of
Mr. Raoul Wallenberg, on behalf of his mother, Mrs.

Maj von Dardel,

First, let me say that I sympathize deeply with the
efforts of Mrs. von Dardel to find out definstely

what happened to her son. It is indeed tragic that so
many years after the end of World War II her son’s

fate remains undetermined. Further, I am fully comnscious
of the humanitarian contribution made by Mr. Wallenberg

in saving so many from the Nazi concentration camps.

In response to your request and that of the Swedish
Government, a search was made of our files to determine

if the United States Govermment possessed any information
which might be helpful in sheedding additional light on

the fate of Mr. Wallenberg. Unfortunately, this search
disclosed no data in our files which would be of assistance
in clarifying Mr. Wallenberg’s fate, and the Swedish

Government will be informed accordingly.

I am sorry that my reply cannot be more encouraging.

Best regards

Henry A. Kissinger



Kanslirddet W Carlgren, BE
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Fru Hzaj von Dardel
Auravigen 25

182 62 DJURSHOLL

Uppgift i passligegare om Raoul Wallenberg

éberopande dagens telefonsamtal fér jag meddela att
f0ljande uppgift om pass for Raoul Vallenberg finnes
i departementets passliggare:

“Bl4 Bok:
H:0 248 50 juni 1944.

., Wallenberg (Reul-Gustaf), sujet suédois,
Secrétaire & la Légation de Sudde i Budapest, se rendant
&4 1'étranger,

Jusqu'au 31.12.1944,

i, Raul Gustaf Wallenmberg, a Swedish subject, Secretary
to the Swedish Legation in Budapest, who now proceeds
abroad.

den schwedischen Staatsangehidrigen Herrn Raul Gustad
Wellenberg, Sekretdr an der Schwedischen Gesandtschalt
in Ludapest, welcker sich ins Ausland begibt.®

Passet var alltsé vid utfadandet tydligen giltigt till
den sista december 1944, EIEmellertid #r det ju inte
uteslutet, att beskickningen i Budapest dessf:ivrinnan
kan ha {forléngt passet utan att-under de kaotiska for-
héllanden gom réddde - uppgift hirom inkommit $ill ut-
rikesdepartemeniet.

I tjgnsten

Wilhelm Carlgren

Ifylies av postexp

| Avsdnt med

D sv kurir l l utl kuric luftpost i X vanlig post

Avsandn datum
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STRANGT FORTROLIG
Raoul Wgllenberg
(1 bi1)
Direktdren i Nobelstiftelsen Stig Ramel skickade den 20 februari
ett brev till Fdrenta staternas utrlkesmlnlster Henry K13$1nger,
i vilket Kissinger ombads om mdjligt péskynda det amerikanska ¢
svaret pd svenska ambassadens framstdllning om uppgifter angiende
eventuella sovjetiska féngliger p& Wrangeldn och om uppgifts—
lamnarnas Schifrin och "Kozlov" $i11f6rlitlighet. Jfr min PM
1974~02-25,
Kissinger har numera beavarat Ramels brev. En kopia av svaret har
av State Department tillstdllts ambassaden i Washington. Texten
./ bifogas. I detta uttalar Kissinger, som personligen underskrivit

brevet, att en genomgfng har gjorts i amerikanska regeringsarkiv
for att.faststélla om déri fanns ndgra uppgifter som skulle kunna
bidraga till att kasta ytterligare ljus &ver Raoul Wallenbergs
6de. Tyvdarr hade vid denna undersdkning inte framkommit ndgra upp-
gifter som skulle kunna vara till nytta i det sammanhanget. Kis-
singer tillédgger att svenska regeringen kommer att underridttas

i enlighet hirmed.

Om det officiella amerikanska svaret kommer att f& samma inneh3l1l
som detta brev - och detta forefaller sannolikt - innebir detta
att amerikanska regeringen inte #r beredd att limna nigra uppgif-

ter om Wrangeldn eller om de tv&4 uppgiftslimnarna Schifrin och

Uil Lann

Axel Edelstan

"Kogzlov",




Avskrift av skrivelse frén utrikesminister Kissinger
£ill direktér Ramel, Nobelstiftelsen

Dear Mr. Ramel:

Thank you for your letter of February 20, 1974, in which you
request certain information concerning the fate of Mr. Raoul

Wallenberg, on behalf of his mother, Mrs. Maj von Dardel.

First, let me say that I sympathize deeply with the efforts

of Mrs. von Dardel to find out definately what happened to

her son. It is indeed tragic that so many years after the

end of World War II her son’s fate remains undetermined.
Further, I am fully conscious of the humamnitarian contribution
made by Mr. Wallenberg in saving so many from the Nazi

concentration camps.

In response to your request and that of the Swedish Government
a search was made of our files to determine if the United
States Government possessed any information which might be
helpful in sheedding additional light on the fate of Mr.
Wallenberg. Unfortunately, this search disclosed no data in
our files which would be of assistance in clarifying Mr.
Wallenberg’s fate, and the Swedish Government will be informed

accordingly.

I am sorry that my reply cannot be more encouraging.

Best regards

Henry A. Kissinger
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STRANGT FORTROLIG

Raoul Wallenberg: uppgifter av f.d. bulgariske medborgaren

Assen Konstantinow

i
L

I en PM 1974-03-08 redovisade jag ett samtal med f.4d. bulga~
riske medborgaren Assen Konstantinow som sade sig ha triaffat
Raoul Wallenberg i ett l&ger i Sovjetunionen &r 1967. DA K.
i det sammanhanget skulle resa utomlands kom vi Sverens om
att jag skulle ta férnyad kontakt med honom efter hans Ster—

komst i b8rjan av april.

Jag ringde idag K. och bad om ett nytt sammantriffande. Denne
forklarade emellertid 48 att han var singliggande Pe&e s
ryggont och d&rfor inte kunde komma till UD f.n. Jag frigade
honom d& om han kunde tinka sig att limna en skriftlig redo-
gorelse for sina sammantriffanden med Wallenberg. K. svarade
dock ganska negativt. Han féredrog att tala med mig muntligen,
sade han. Han hoppades att snart bli battre och skulle sjilv
ringa mig. Han hade blivit mycket irriterad, fortsatte han,
d& han efter sitt fdregdende besdk hos mig hade blivit upp-~
ringd av flera personer som frigat honom om Wallenberg. Jag
forklarade mig helt oskyldig till detta. Han pistod bestamt
att han inte berittat om sina mdten med Wallenberg f6r andra
dn fru von Dardel och mig. D& jag frigade vad det var for
folk som hade ri;gt némnde han ett namn, Séderkvist, men

angav inte deras syften.

Py

Axel Hdelstam
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) Raoul Wallenbergcs pass
S \/[\ P& begiran av fru von Dardel - har jag till henne Oversé&nt

utdrag ur departementets passliggare vad rdr f£0r hennes

son Raoul Wallenberg 1944 uitfdrdat pass. Fru von Dardel

har sedan bett mig att om m6jligt undersbka vilken gil-
tighetstid som kan ha g8llt £0r de pass som andra medlemmar
av svenska beskickningen i Budapest erhdllit. Jag har idag
ringt upp fru von Dardel och meddelat att Jag inte kunde
légga fram exakt redovisning men att principerna for giltig-—
hetstiden pé& de av departementet utfirdade passen synes ha
varit foljande.

UtrikesfOrvaltningens diplomatiska personal och deras an-
horiga synes som regel ha fa&tt pass, vars giltighetstid
véxlat mellan ungefédr 3-5 &r. Vad betrdffar pass for per—
soner som rest i speciella uppdrag o.dyl. varierade giltig-
hetstiderna frén en eller annan ménad %ill ett eller annat
) &r. AvgOrande synes ha varit vilken tidsléngd uppdraget i
""" fréga beriknades ta.
Fru von Dardel tackade fOr informationen. Hon fiste uppen—
barligen vikt vid det f0rhédllandet att hennes son efter
den 1 januari 1945 kunnat g& omkring utan giltigt pass.
Det fOrefdll som om hon skulle taga upp denna frigs imed
utrikesmindstern efter hans &terkomst.

Jag har bdde 1 brev och muntligen framhdllit att man ju kan
t&nka sig mOjligheten att legationen i Budapest forlingt pas-—
set utan att underrédttelse h&rom inkommit till departementet.

Wilhelm Carlgren
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STRANGT FORTROLIG

Raoul Wallenberg

- Det amerikanska utrikesministeriet har  nu ' 1ld3mnat ett officiell
svar p& svenska ambassadens framst3Zllning i januari om uppgif-
ter angdende eventuella sovjetiska féngliger p& Wrangeldn och
uppgiftslamnarnas Sjifrin och "Kozlov" t111f6rlitlighet (jfr

senast:min promemoria 1974-04-03%).

State Departments "deskofficer" for Sverige, John Owens, har
s8lunda vid Besak pé4 ambassaden den 4 april fér chargé d affai-
res Leifland foredragit innehdllet i en s&som hemlig betecknad
promemoria som the Central Intelligence Agency stillt samman.
Owens hade inte ansett sig kunna limna ifran sig négon kopia

o av, promemorian.

Enligt CIA finns inga avgdrande bevis ("no hard evidence") pa
att ett arbets- eller féngliger existerar eller ndgonsin existe-
rat pi Wrangelén. Man har endast kunnat finna att ett ldger péa
On omnémnts i den schweiziska tidningen Der Bundt (Bern) i en
artikel infdrd 28-29 juli 1970.

Sjifrin karaktiriseras av CIA sisom icke fullt $illforlitlig
("less than totally reliable"). Om Sjifrins arbetsmetoder sigs
fé6ljande: "Does not conduct his research on a scientific basis”.
Han anses ej vara en helt stabil person. Sovjetiska.emigranter
har limnat CIA s&dana uppgifter i andra frdgor &n Wrangeldn, att
Sjifrins informationer i dessa fall tveklsst har kunnat konsta-

teras vara oriktiga. “*

Qs




Betrédffande "Kozlov" siger CIA, att organisationen ej

har nédgra informationer om honom.

p ’ I N
4 ,
/@W(/ o

Axel FEdelstam
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Kire Sverker,

(1{\‘ Eberopande virt samtal under sindebudskonferensen i
/1 Hongkong ber jag hirmed f& Sversinda mitt brev till
redaktoren Mdllerstedt den 8 februari med anledning av
TV-programmen om Raoul Wallenberg. Som jag nimnde Ar det
méjligt att Wilhelm Carlgren har behdllit en kopia av
brevet pd arkivet. Men jag vill for sikerhets skull sinda

Dig ett exemplar.

/ Zjaﬁ 4 (g mnte M“W
Ao Tl

Ve

Per Anger
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hzaenl, Wallenbexng

I en zrtikel 1 Svenska Dagbladet den 4 februari som idag '
kommit mig tillhands liser jag med stort intreasse ett )
ett program om Raoul Wellenberg inom kori kommer att visaa‘»
»i svensk TV, D& jag hade den stora fﬁrm&nenfat§ f§ samarbeta
med Raocul Wallenberg i hjdlparbetet far*judarna°1»uhgézn
under kriget, vill jag ge négra konmentarer med anledning av

artikeln och intervjun med Ider.

Jag vinder mig hirvid mot Ldert uttalande att "Hallenbergs
karrater pi legationen sig honom som en dumdristig, naiv
person som Gverskred sina befogenheter™, verkligheten var )
en helt annan, Flera minader innar Raoul Wallenbergs ankomst
hade legetionen satt igdng med att ridda judar undan _
nazisternas férféljelser. Vi var ju alla ti1l 100 procent
eniga om att allt miste gorae for att ridda s& minga judar |
som m3jiigt unden nazisternas {5rf5ljelser. I sjdlva verket
tog vi ju alla p& beskickningen mer eller mindre aktiv del

i hjilperbetet £5r judarna. Vi bsrjaie redan flera minader
innan ¥Vallenbergs ankomst med att utstilla provisorisks pass
och intyg av olilla slag - vilka senare blev féregingare till
de s.k. skyddspassen - £5r att hjilpa sf ménga som mojligt,

lfyllés av postexp

| Avsant med
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frimst de som hade nirmare anknytning till Sverige 1
form av sldktskap, affirer el.dyl. Vdra resurser férslog
emellexrtid inte sd léngt, varfSr vi begirde arbets-
foratiarkning och i och med Baoul Wallenbergs ankomst
under sommaren 1944 kunde arbetet lidggas upp efter
storre linjer. Vi 816t alla upp bakom Raouls riddnings-
.arbete och utfirdandet av skyddspass., Det #r emellexrtid
att mirka att det hela tiden gillde en oerhsrt svar
avvigningsfriga, nimligen hur lingt skulle man kunna g&
i fréga onm utf&rdande av gkyddspass och andra &tgirder
utan att nazisterna gjorde processen kort mot oss, i vilket
fall vi dverhuvudtaget inte skulle kunna vara t111/ ndgon
hj&lp mera, Vi fick ju ett avtal 111 stind med Sz4lasi-
regimen om godkinnande av 5000 skyddspass och ritt att
inkvartera innehavarna under vart skydd 1 de s.k., svensk-
‘husen. Givetvis stamnade det inte dirvid mtan mingdubbelt
‘antal utfirdades, hela tiden dock med viss begrinsning
- 111 personer som mer eller mindre hade anknytaning till
Sverige. Direst man hade gett efter for frestelsen att
utfirda skyddspass till var och vararman av den judiska
befolkningen hade ju papperet definitivt f3rlorat sitt
‘viirde och dessutom hade nazisterna d& snabbt fAtt klart £5r
sig att vi saboterat dverenskormelsen., Att vi inte tvekade
nir det gillde denna hjilpinsats framgir ocks& av att vi
frivilligt stannade.kvar till "he bitter end". I december,
nir allt sig ﬁt att braka samman och de ryska arméerna stod
\ ante portas,fick nimligen minister Danielsson bemyndigan&e
frén utrikesdepartementet att sjdlv avgdra om beskiékningen

skulle kvarbliva eller, medan- Znnu tid fanns, &tervinde t111
Sverige. Efter det han frégat medlemmarna pi beskickningen
valde vi att stanna kvar. Vi hoppades ndmligen att vi genon
vart fortsatta arbete och nirvaro trots allt skulle kumns

" avhille de ungerska nazisterna frin att 1 sista minuden,
innan'ryssarna tringde in i staden, springa de s.k. svensk-
husen, didr vira skyddslingar var inkvarterade, i luften.-
Diskussioner om den rétta taktiken hade vi titt och‘titt med
Haoul, Raoul och jag var mycket goda vinner redan frin tiden
. innan han kom t111 Ungern £5r hjilparbetet och Jag har under
drens lopp sdvil offentligt i intervjuer och uttalanden som
vid personliga samtal understrukii min stora beundran for den
enastiende insats Raoul gjorde i Ungern., V1 f5rstod varandra




fullstindigt och Raoul var lika medveten som jag om att man
inte kunde riskera beskickningens fortsatta existens 1
Budapest. Vi hade Ju inte bara hjilparbetet fHr Judarna p§ :
gdng utan dven Waldemar Langlets och Asta N{lssons visserligen
mindre £i1l1 omfattningen men inte desto mindre betydelsefulla
insatger fr R3da Korset och Ridda Barnen santidigzt som
beskickningen hade ansvaret for en rad krigfdrande l&nders
intressen i Ungern. Frigan var alltsd hur lingt man kunde
8pidnna bidgen och f3rvisso spinde Raoul den mycket hégt och

vi var nog allas medvetna on att det hela kunde sluta med 1 g
virste fall livet som insats f5r oss alla. Den goda smaken
segrade emellertid ock vi lyckades hé&lla arbetet iglng Ends
till slutet - med fullstindigt hjdltemodiga insatger inte
minst frin Baouls sida. Nazisternas likvidering av svenska
besklckningen kom £6r dem f&r ment. Arbotet var redan fullgjort
och ryssarna tog over. ‘

For det intresse saken mi ha ber jag fZ dversinds en kopisa av
en radiointervju jag gev i Ungern 1956, wari Jag g8r ett
uttaisnde med anledning av det officiella beskedet den géngen
frin Sovjetunionen om Raoui.

Per Anger




Framfor mej sitter just nu firste ambassadsekreteraggﬁg
vid svensksz ambassaden i Wien, Per iAnger. Han var en av déji
sista svenskar som ver tillsammens med Raoul Wallenbefg. Dg'
samarbetade 1 Budapest 1944 cch 1945. QIR

Orsaken till att Rsoul Wallenberg sandes ner tlll o
Budapest kdnner vi svenskar alla till, men vill Du ge. en
liten tillbskablick Sver det.

Efter den tyska ockupationen av Ungern 1 mars “944~
birjede pad allvar forfdljelserna sv ce ungerska Judarna.
Under bSrjan av sommaren likviderades nirza nog samtllga judar
som bodde pd ungerska landsbygden. Ogonv1ttnen som besakte V
beskickningen gav oss autentiske skildringar av hur ae ollka

delarna av Ungern rensades fradn judar. o
Det blev en svar och prdvosam tid som bbrjade'féf
beskickningen och dess medlemmar. Visserligen hade’ nagra .
deportationer av juderns i sjdlva budapest inte borJat i S
nigon stirre skala. Men det var ingen som trodde att Buda—g
pests judar i det lé&nga loppet skulle skonas. Viara méjlig—-;
heter att hjdlpa alla dem som stdllt sitt hopp till svenskdxv
legaticnen ver i hig grad begrinsade. Nagot miste:emellertid
giras och det snabbt, ty med varje dag férsémrades*judarnas’v
13ge. Till en b3rjen utfirdade vi provisoriska svenska pass
T8r versoner med speciellt nirs anknytning till Sverlge._;
For att undvika att passens virde minskades genom inflatlon .
blev vi tvungna att begrinsa deras antal. Vi miste i- stéllet
hitta »a andra utvigar och var upnflnnlnvsformaga sattes pa
hirt prov. D4 det var tydligt att vira krafter 1nte skulle
ridcka till for denna nya verksamhet, hemstdllde minister
Danielsson hos utrikesdepartementet om fﬁrstéfkning‘aVnn e
beskickningens personal cch det var dé.Rébul Wallenberg:kom:

“Hur Tade Wallenberg upp sitt svira och uppoffrande:




ligen frivillig judisik arbetskrelt som jersqnal_qéhjn ~
ett flertal kontor i staden pd Pest-sidan. Hans stab upp=
gick si& sméningom till cirka 400 personer. Pa avdelnlngeﬁf
utstdllces skyddspassen, d.v.s. ett slags legltlmatlons—;f
handling, vari helt frankt for&larades, att innehavaren. ock
hens egendom stod under svenska beskickningens beskydd tll]
dess avresa till Sverige kunde ske. Svenska regerlngenlﬁ?
hzde namligen fdrklarat sig villig att mot taga samtliga

judar scm var f3rsedda med skyddspass men did resan till

Sverige omdjliggjordes pd grund av tyskarnas vigran att-

ge genomresetillstdnd inriktades arbetet pd att sdka rddda
judarna pd platsen, och de inkvarterades i sér%kilda husy

som beskickningen hyrt i Pest, de s.k. svenskhusen. ‘Sedan
Wallenberg anldnt riddades pd si sitt eirka 10.000 - 15 OOC

minniskor.

Vilka egenskaper var det som gjorde RaoquWaileﬁbérg
s& ldmpad f3r denna krivande uppgift, egenskaper som - Du

personligen nira kinner till?

Han var en stor idealist. Han utmarkte 51g for ett
enastiende mod vaer entusiastisk for uppglften och.ver :
s2llsynt uppslagsrik och en mistare att 1mprovisera ocﬁ;
hitta p& 13sningar f3r att bemistra de stindigt uppdykande
nya svadrigheterna. Jag kommer bl.a. ihdg en eplsoqﬂnan?nf
Raoul en dég, nir det sdg som allra mdrkast ﬁt'férfjﬁdarna‘
Budapest och'var verksamhet, d.v.s. kort efter pilkorsrevo-
lutionen i oktober 1944, da stadens gator avsparrades och

.all trafik var f3rbjuden, kastade sig upp pa ‘en cykel och -

dkte runt till sina olika konto¥ f3r att uppmuntra och ge
sina judiska medarbetare nytt mod, en fard som han foretog
med stora personliga risker. Ett annat exempel var den
gingen nir nazisterna hade ockuperat svenska legationshuset
och vi n¥11 krigsrdd om hur vi skulle klars situationen.
Reoul utnyttjade di sina forbindelser med inrikesministerie
och lyckades utverksa att en gendarmeritrupp stdlldes till"
vart forfogende fir att. atertaga besklcknLngen.r Raoul

ooldde harvia pa den motsattnlng som radde mellan den gaml




uﬁgerska gendarmerikiren och nazisterna. Vi tigade
~ivdg med truppen till legationen och dir férklarades
de snopna nazisternz att vaktombYte-nurskdlle ske -o€h
gendarmeriet 6ﬁertagit vekten p& den svenska légatidnen*

Nar ver den sista géngen Du traffade Raoult allenberg?

_ Sista glngen jag triffade hallenberg var dnn‘105 ,
'jénuari 1945. Han kom pd ett kort bestk och jag erlnrar )
‘mig att jag vid detta tillfdlle in en. gang papekade i v1lken'
ytterst farlig Qituation Rsoul befann 51g och’ radde honom
att tills vidare flytta dver i1l oss pa- Buda-—suian._ Pil-—
Korsarna var Vld denna - tldpunkt spe01ellt pa Jakt efter -
‘honom och han tog stora rlsker genom att fortsétta hjalp-
verksdmheten. Man Raoul v1llp 1nte hora Da det orat

'”~tvekade aldrig 1nforjfaran*,.
‘iyvar ridd. "Nog- ar det kusllgt 1tﬂand" "sade han,
'“fflnns f5r mig 1nget annat Val"f

P
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Angdende samtal i Raoul WALLENBERG-Yrendet med statslése £.d. bulga-
riske medborgaren Assen KONSTANTINOW,

I brjan av mars 1974 var KONSTANTINOW - i fortsittningen benimd K - -
i firbindelse med fru Maj von Dardel och utrikesdepartementet, darvid D

sig ba_txdffat i ett sovjetiskt arbetsliiger &r 1966. FOr att erhilla
kampletterande upplysningar i &fendet samtalade wndertecknad med K 1
dennes bostad - han var vid tillfillet sjukskriven pi grund av ischias

- onsdagen den 10 april 1974 och exhdll dirvid foljande uppgifter,

K som dr £6dd den 5.10.1934 i Assenowo, Bulgarien, vistas i Sverige
sedan den 8.12.1968 som politisk flykting, Hans fader avled 1954 och
modern fOr ett par ar sedan. Ar 1964 ingick han &ktenskap med en bul-
gariska som i november 1968 avled i hjirtattack. I &ktenskapet 5ddes
tre barn som efter moderns d3d vistas i Usttyskland hos en kusin till
K. Som ndra anhSrig har K en syster sam till yrket &r likare och verk-
sam i Sofia. .
K uppfostrades i forédldrahemmet i likhet med sin syster. Efter avslu-
tade gymasiestudier bbrjade K &r 1952 vid den tekniska h¥gskolan i
Sofia dir han studerade keml. Efter ett par &r fortsatte han studier-
na i Sovjetunionen dir han inskrevs vid tekniska hégskolan i Dudinka
vid Novosibirsk i Sibirien. I ankring fem &r studerade han dir foto-
kemi och &tervinde sedan till Sofia, dir han hsten 1958 erh®ll an—
stdllning vid ett forskningsinstitut. Under sin instituttid gjorde

K en del uppfinningar inom fotckemiomridet.

I decenber 1965 arresterades K enir han vigrade att stilla sina forsk-
ningsresultat och patent till sovjetiska myndigheters forfogande. K
misstinkte nimligen att de i Sovjetunionen skulle kamma till militHr
anvédndning vilket K av principiella skil icke tnskade medverka till,
Efter en kortare tid firsattes K pd fri fot och &terviinde till forsk-
ningsinstitutet. Varen 1966 blev han dock &nyo arresterad av_samma
skdl sam tidigare och blev nu démd till tvd &rs fingelse och arbets-
lager. I maj 1966 transporterades han med ett sovjetiskt flygplan
fran Sofia till Moskva 4tfljd av tre vakter, tv& ryssar och en bul-
gar, Fran Moskva transporterades han p&fSljande dag vidare i ett
anmnat sovjetiskt flygplan - ett jetplan TU 104 -~ till Irkutsk i det
Sibiriska h¥glandet cnkring 400 mil 8ster om Moskva. Han Atfoljdes
pé firden av tva ryska vakter och firden tog arkring sex timmar.
Frén Irkutsk fordes han i bil till en plats amkring tio mil fran
Wa@ i riktning mot Bajkalsjén. D&r blev han av vakterna
avlamnad vid ett arbetsléger, som var inhignat och bevakat, och p&-
birjade dirmed avtjéna sitt i Sofia d&imda stxaff.

Ligret hade beteckningen ZAVIDOVO-124 och hade enligt vad K erfor
uppfOrts akring sju minader tidigare. I ligret fanns arkring 3.000
internerade av skilda naticnaliteter. De var fSrlagda i baracker av



- olika storlek, de stBrsta avsedda f6r ankring 120 in och de
minsta f8r amkring 30. ‘

Ligret var inhidgnat med taggtrdd och f3r dess bevakning fanns ett
flertal vakttom uppfSrda. Forutom frin dessa abesdrjdes bevak—
nmgengexmvaktpersmalmedhmdarpatnﬂlerarﬂe i l&agrets ytter—
gréns. Bevakningen underlittades genom att ligret var indelat 1
tre med stingsel skilda awdelningar av ungefdr samma storlek. I
en av awdelningama fanns en fSr hela ligret gemensam filmsal,
rymmande ankring 250 personer. Till demna fick intermerna p&

icke arbetstid i amgingar bege sig fr att se filmer och Zhéra
fSredrag av propaggndakaraktir. Det var vid s&dana tillfillen

som internerna hade mbjlighet att samtala &ven med sidana san var
forlagda inam andra avdelningar pi amridet. Intermema sysselsat-
tes med skilda arbetsuppgifter s&vil inom som utom ligeramridet.

K var under hela sin ligertid sysselsatt med arbete vid ett sten-
brott beliget ett par kilometer utanfr ligeromridet. Sammanlagt
bestod arbetsstyrkan vid detta stenbrott av arkring 300 interner.
Andra interner var sysselsatta vid ett grustag i niirheten under
det att andra var verksamma incm ldgeramrddet med en del mekaniska’
och- liknande arbeten. Av allt att ddma pagick samtidigt byggnation
av nagot slag ej lingt frin ligeramridet. Material till denna bygg-
nation var det tydligen internernas uppgift att bidraga med.

Vaktpersonalen var férlagd i en byggnad strax utanfdr sjdlva liger-
anrddet. En del av vakterna bodde dock i ett samhille ej lingt fran
awddet tillsammans med sina familjer. Vakterna var ryssar och
1k15dda bruna uniformer,. vars axelklaffar var fSrsedda med ett band

av blé firg. Deras unifommsmSssor hade 4ven ett band i samma firg.
Angéende internemna uppgav K att dessa icke var fingar, som straf-

fats for allménna brott, utan utgjordes av perscner som r3kat i
krigsfangenskap under 1940-talet eller sam av politiska ellex lik-
nande gkil blivit domda till arbetsliger. De sam tillhdrde den
forstnémnda gruppen var till &ren kama och hade vistats i skilda
liger tidigare. Det var frimst tyskar och balter som hérde till

demna grupp men Hven nigra 8sterrikare och belgare. Bland bvriga
interner famns polacker, tjecker, ungrare, ruminer, bulgarer,
ukrainare och &ven hollindare. Déremot fanns inga amerikaner,
engelsméin, fransmin, spanjorer eller italienare. Ang3ende even-

tuell forekomst av skandinaver uppgav K att han vid flera t111£51- {
len under sammankamsterna i den tidigare amimnda filmsalen samman- i
traffat med en 65-8rig man som enligt egen uppgift hette Raoul i
fSmam. Sam regel tilltalade internerna varandra endast med for—

nam och kidnde dirfdr oftast icke till varandras eftermamn. K och
Raocul talade tyska med varandra. K erfor att Raoul blivit till-
fingatagen av ryssama i brjan av &r 1945 i Budapest. Raoul
néi:mdeatthanvarsvenskochatthmhaftnégotslagavtj&nst— !
gdring i Budapest vid den tiden. Efter tillfingatagandet hade han
forts till Sovjetunionen och sedemmera fitt vistas 1 olika. arbets-
lager ddr. K minns att Racul dirvid bland annat nimnde ligeromri-

i lagret men deras namn eller levnadstden nfimnde han icke nigot am.
K tréffade icke nigon av dessa. Raoul tillhtrde icke samma arbets-
lag sam K utan var sysselsatt med arbeten inom lggeramr3det. Ibland
iakttog K att Raocul bar stora schabloner till ryska bokstéder, som
skulle milas inom amrédet och bilda ord och meningar av propaganda-
karaktir - sisam lovsinger till arbetets 4ra m m. Raocul var for-

det Kolyma. Vidare nimnde Racul att det famns nigra andra svenskar } e
|
!
|
|
|
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lagd i en barack fr arkring 30 intermmer., Racul famns i Ligret
da K-anldnde dit i maj 1966. K s&g honam dock icke efter augusti
1967 varfor Racul sannolikt férflyttades till ett annmat liger da.

BlmdﬁvrigainternermianenmgraremedfdnlamnetIenﬁ, san
till yrket var kemist och i 65-&rsildermn. Denne hade blivit arres-
teradlBSGtmderuppromtiUngem,déhanertappadesskjuwndepé
sovjetiska soldater. Han fdrdes sedan till Sovjetunionen f8r att
sona sitt brott i arbetsléger. Han hade firflyttats mellan olika
ldger. K erinrade sig att Iend d&irvid nimnde att han en tid arbe-
tat 1 en gruva p& Wrangel-én. (I detta sammanhang uppgav K p& fri-
ga att han icke kunde erinra sig att Racul n¥mt nigot om att 4ven
han vistats pd denna &.) Under samtal famn K och Iend att de hade
méngagarensamabekantaimﬁapestsanxuppgavsighabes&tér
1962, Kfick\mdersamtaléivenklartfﬁrsigvarlerﬁbocﬁeimﬁa-
pest. FOr ett par &r sedan anliinde ett vykort till K:s tidigare
adress i Bulgarien. Kortets -avsindare var Iend, som di tydligen
uppehSll sig 1 Ungem, varfdr han sannolikt blivit frigiven frin
det sovjetiska arbetslégret. Det var K:s syster som berdttat am
kortet sam finns kvar i Bulgarien. '

Internerna i ligret var isolerade fré&n yttervirlden. De tilliits

ej skriva brev och ej heller mottaga brev eller paket frin anhdriga
eller andra personer. Déremot hade vaktpersonalen sidan m$jlighet.
En av vektema - med fémamet Mihail - omtalade vid ett tillfdlle
att hans dotter p&d grund av sjukdom var i behov av en viss sorts
medicin sam var sVardtkamlig i Sovietunionen. K rekammenderade di
Mihail att skriva till K:s syster i Bulgarien med hilsningar fran

K och be att £a den &trivirda medicinen sig tills&nd. Detta lycka-
des och Mihail var mycket tacksam f&r K:s hj4lp. Detta utnyttijade
K senare pd s& sdtt att han awbad Mihail att skriva till K:s advo-
kat och be denne stka fomd de sovjetiska myndigheterna att fisrkor-
ta K:s strafftid. K:s fysik hade pd grund av det hirda arbetet 1.
stenbrottet blivit mycket svag och detta var orsaken till K:s fram-
forda begdran. Tydligen villfor Mihail K:s begfran eniir advokaten
en kort tid ddrefter lyckades f4 K frigiven. K frigavs fri3n ligret
den. 27.11.1967 och &tervéinde till Bulgarien. Han anlinde till Sofia
Genr 3.12.1967 och &terfick kort direfter sin anstfllning vid forsk-
ningsinstitutet,

Under sin ligertid kunde K icke gira nigra anteckningar cm livet

i ldgret och de personer han métt dir. Vid dterkomsten till Sofia
-bérjade han dock ur minnet gdra sidana anteckningar sam han samlade
i en dagbok. Denna dagbok lade han sedan tillsammans med en del
andra personliga handlingar i en plitl2da som han grivde ned i ett
skogsamrade nigra mil utanfir Sofia. Detta skedde strax innan han
i augusti 1968 li&made Bulgarien pd en tjénsteresa till Polen f5r
senare vidarefird till Sovjetunionen. K hade dessférinnan beslu-
tat sig fOr att under denna resa avvika till n3gon véiststat och be-
gdra politisk asyl. Under resan som skedde med tig passerade K
Jugoslavien och Usterrike, dir han tog kontakt med de schweiziska
och vésttyska konsulaten i 'Bregenez. ‘Med deras medverkan kunde

K sedan forts&tta genom Scweiz till Viasttyskland, dir han erhdll
politisk asyl. Efter nigra minaders anstillning vid Agfa fotola-
boratorium 1 K&ln fortsatte han till Sverige i december 1968 eniir
han trodde sig kamm att trivas bittre hir &n i Vésttysklend.
Sedan han fitt asyl“i Sverige har han sedan dess stannat hir i

3.
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landet. Hans fﬁrho;m.ing dr nu att bli svensk nedborggfe under

ar 1975,

Isanbandnedsinansﬁkananasylhﬁrilandetblethﬁrdavden
svenska polisen. Hanla’mmadediuppgifteransinalevnadsﬁden,
vilket inkluderade vistelsen i det sovjetiska arbetsligret i trak-
ten av Irkutsk. Han nimnde dock dirvid icke nigot om att han i
ligret tréffatsvexskenRaoulelleratthanavdemeerfarit att
det fanns svenskar i ligret. Det var forst i samband med ett
svenskt TV-program i slutet av februari och b8rjan av mars 1974

K kontakt med Raoul WALLENEERGS moder, fru Maj von Dardel, och
senare &ven utrikesdepartementet och delgav dem vad han kinde till
oan mdtet med Raoul.

K uppgav slutligen att han fSrst efter erhillet svenskt medborgar-
skap har mSjlighet att bestka Bulgarien for att hémta sina gmda
dagbcksanteckningar sam skulle hj4lpa honom att minnas flera de—
taljer och personnamm frén ligervistelsen i trakten av Irkutsk.

K talade lugnt och svarade beredvilligt pi framstiéllda frigor.
Han uttalade farhidgor fOr att sovjetiska eller bulgariska myndig-

heter pd nigot sitt skulle hiémas om det blev kint att han delgivit

svensk myndighet vad han kinde till am Raocul. Darfoér hoppades han
att hans namn icke skulle offentliggiras i samband med Srendets
behapdling.

Sam ‘en kamentar til11 K:s uppgifter kan ndmas att det synes
osannolikt att Raoul WALLENEERG s& sent som 1966-67 skulle ha
vistats 1 ett arbetsliiger pi slitt som K beskrivit med generSs
m5jlighet till samtal med medinterner av vilka en del - s3som K
och ungraren Iend - senare fitt limna ligret och i frihet &tervin-
da til] sina respektive hemlinder. K:s uppgifter om Racul miste
dérfor anses mindre til11f8rlitliga. Den uppfattningen styrkes
av det fdrhillandet att en person i K:s umgiingeskrets nigot &r
efter hans hitkamst till landet delgav sdkerhetsavdelningen sina
misstankar om K och de uppgifter han limade i ungiingeslivet.
Det gdllde hir uppgifter om hans forskningsverksamhet och kon-
takter med olika firetag och institutioner. Vid kontroll visade
sig minga av hans uppgifter sakna verklighetsgrund. Han beddmdes
dirfdr av umgdngesvinner sam en vinlig och sympatisk man - dock
med stor fabuleringsfdmiga.

Slutligen kan ndmnas att K varit i kontakt med svensk kriminal-
teknisk personal for att intressera denna fr sin pdstidda upp-
finning inom fotoomrédet —~ det gillde hir specialfilm for foto~
grafering av latenta finger- eller fotavtryck. Den redogtrelse
an sin uppfimning K l&made var dock icke f8rtroendeingivande
varfdr nigot fortsatt samarbete ej kam till stand.

/W%@/

G. Danielsson

RS
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Wien.

Da det i slutet av mars 1974 blev kint att en dr Menachem MELZER i
Wien en kort tid dessférinnan tagit kontakt med dr Simon WIESENTHAL,
Wien, 1 Raoul WALLENBERG-drendet och dirvid uppgivit sig personli-

e

M, som&r £5ad 1907 av Ssterrikiska fordildrar, hade efter ett par
drs medicinska studier i Wien &r 1934 limat Ssterike pé.grund av
de svira framtidsutsikter sam vid den tiden var férhanden - stor
arbetslshet m m. Han begav sig ti11 Belgien dir hans §ldre syster
Nechama MELZER var boende. Han avsig till en bdrjan att dir fort-
sdtta sina medicinska stulier men erfor att Sovjetunionen var i
stort behov av utlindsk. intellektuell arbetskraft varfér-han be-
sl5t sig fSr att liksom minga andra utlidnningar &r 1935 resa till
detta land. Anlind ti11 Moskva &terupptog han &ir sina medicinska

ldkaryrket. Vid den tiden var frin de sovjetiska myndigheternas
sida misstinksamheten mot den utlindska arbetskraften stor och det—
ta kam &ven att drabba M. Denne blev tvungen att acceptera myndig-
hetermas anmodan till M att utva likaryrket inom de arbetsligerom—
réden som had e organiserats av det sovjetiska inrikesministeriet.
Dessa befolkades dels av persaner sam av olika skdl deporterats
dit f8r ett liv i relativ frihet och dels av personer sam. efter
&dtmt str aff blivit internerade i sfrskilt uppréttade arbetsliger
for att dir fullgdra viss angiven arbetsplikt.

M anmodades att bege sig till norra delen av Uralbergen och till
ett dir beliget ligeromrdde “"Petjora®, benimmt si efter den flod
sam rinner genom omrddet. Hamns tj4instgdring forlades ti1l sjuk-
hus inom detta améde och han angav dixrvid foljande orter som
sina arbetsplatser: Knjasj-Pogost, Petjorgls, Sivaja-Maska, Vorkuta
och Zbes., Hans uppgifter vid sjukhusen inriktades P& medicinsk
sjdwﬁrdodlhanvarisanbaxxddﬁnwdavenansvarigf&rdesanitﬁra
forhéllandena inom det amrdde som vederbdrligt sjukhus ansvarade
f0r. Sensammaren 1949 erh&ll M forflyttning till ett lingre Sster—
ut beliget arbetsligeramrdde, diir han sedan under niirmare fem &r
kom att tjénstgbra vid olika sjukhus. M nimde dirvid orterna
Jemakova och Igarka.

Ar 1954 tervinde M till det forstnimnda ligerairidet “Petjora”
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och var sedan huvudsakligast verksam i orten Knjasj-Pogost intill
. &r 1959, d3 han efter anstkan fick tillstind att med sin familj
&tervinda till Usterrike. Under sin vistelse i Knjasj-Pogost in-
gick M &r 1954 dktenskap med Berta BARANOVSKAJA, vars bekan

han gjort under sin tj&nstgdring dir. Hon var £5ad 1 Lithaven
och hade av nigon anledning av sovijetiska myndigheter blivit de-
porterad till det nu aktuella ligeramridet. I dktenskapet f8d-
des ar 1955 tv& dSttrar - tvillingar, Anledningen till att M
léngtade &ter ti1l Usterrike var att han Onskade skapa drigligare
levnadsférhillanden f6r sig och sin famdlj. I sitt stillningsta-
gande hade han pdverkats av sin syster, sam han brevledes stitt

i forbindelse med under hela sin sovjettid. I bdrjan av 1940-
talet utvand rade system till Israel och &r dir numera boende i
Haifa., Aterkamuen till Usterrike bosatte sig familjen i Wien, dir
hustrun efter nigra &r startade en handelsfimma i textilbranschen.
FOr ankring tre &r sedan avled hustrun i cancer och M Svertog di
hustruns handelsfirma vilken alltjémt utgdr familjens huvudsakliga

I mitten av februari 1974 blev M av en av sina @ttrar uppmérksam—
gjord pé en artikel angiende Raoul WALIENBERG., Den var intagen i
en tysksprikig upplaga av "DOKUMENTATIONSZENTRUMS des Bundes
jidischer Verfolgter des Naziregimes" berittelse fir 1973 &rs
efterforsknings- och underskningsverksamhet. Detta "ZENTRUM"
ledes av dr Simon WIESENTHAL i Wien.

Nar M list artikeln - som biligges 1 Sversittning -~ erinrade sig
M att han med all sannolikhet mbtt Raoul WALLENBERG under sin
likarverksanhet i Petjora-Vorkuta-omridet. M tog dirfdr kentakt
med - d x WIESENTHAL och Sverlimnade till denne en p& tyska avfattad

skrivelse vari han amimde sitt mite med en man som han foumoda-
de var Raoul WALIENEERG. Denna skrivelse biligges 1 Svers&ttning.
Den :nimmare bakgrunden till mGtet med mannen klargjorde M enligt
f61jande. S -

Vid négot  tillfdlle under maj-juni 1948 eller mSjligen 1949 - M
tjédnstgjorde vid den tiden vid ett sjukhus i Sivaja-Maska“ - an—
modades han att avresa till ett arbetsliger vid Halmer-Ju, beliget
nigra mil norr am Vorkuta, for att dir h¥lsounderstka internema.
Med t3g avreste han till Vorkuta varifrin han med lastbil fort-
satte till Chalmer-Ju. Det var ytterligare nigra likare frén and-
Ya orter sam efter ammodan &venledes infunnit sig vid Halmer-Ju
samtidigt sam M. Den fasta befolkningen vid denna ort var liten
men ett stort arbetsliiger fanns anominat vid orten med inalles om-
kring 10.000 intermer. Dessa var sysselsatta med arbete i en
ndrbelégen kolgruva, san dock M aldrig bestkte. Intermnerna var
forlagda 1 baracker inom ett flertal inhignade och bevakade "kolo-
nier" med mellan 500 ~1000 interner i varje koloni, De ditresta
ldkarnas uppgift var att kolonivis hilsounderstka samtliga inter-
nexr och beddma deras arbetsfmmiga. Vid den tiden pégick damm-
och jirnvégsbyggen incm Petjora-omrddet och det var fri3ga om att
Gverflytta interner frén Halmer-Ju till dessa byggnadsarbeten.
De intemer sar visade sig vara arbetsftra indelades i tre kate-
girier med hiinsyn till sitt hilsotillstind wnder det att de icke
arbetsfira hinftrdes till kategori "CP" £8r lingre eller kortare
tid. Vid unders@iningen fick intermnema infimna sig 1 en lckal
inom respektive kolonicmrade dir de uppstilldes i led framfSr

de undersfkande lékarnas bord. Vid wnderstkningen var internerna




helt nakna. Sam brukligt vid ligren var internema renrakade
frén all hirvéxt pd kroppen. P4 l&karnas bord famns registerblad
£6r varje intem och detta upptog vederbdrande fr- och tillnam
samt troligen &lder. P2 detta noterade sedan likaren understk-

efternamn som tydde pa att internen var tysk, varfdr M fSmodade
att fOmamet var felaktigt angivet och att det i stillet skulle
vara "Paul". M styrktes i uppfattningen att mannen var tysk efter—
sam han talade mycket god tyska, det sprék de anviinde under det
korta samtalet. Mannen upplyste dock att han ej var tysk utan
svensk och att hans férmam var korrekt angivet pa registerbladet.
Det var ett i Skandinavien brukligt namn och mannen piminde cm
att forskaren Amundsen bar detta fSmam. Nigot ytterligare sam~
tal dem emellan firekam ej varfdr M ej fick veta av vilken anled-
ning eller pd vilket s4tt mannen blivit internerad i ligret. M
fick dock klart for sig att samtliga intemer i ligret hade kan-

- mit dit av politiska skil. Bland ligrets instruktdrer fanns dock

sidana som internerats pd grund av rent kriminella brott, M min-
des att "Raoul" var mycket mager och i 8vrigt i sidant tillstand
att M antecknade honam £8r kategori OP - d v s icke arbetsfr -
under en tid av 1 fSrsta hand tre minader. M hade under sitt
tidigare samtal med dr WIESENTHAL fitt se ett gruppfotografi -
RaoulWAIImBERGéirfotografexadiBuiapesttillsamansmdsina
medarbetare - och dirvid tyckt sig igenkinna WALIENBERG scm den
man han mStte i Halmer-Ju. M bedimde mannen vara av medellingd
och 1 40-3rsildem. Han var lingre &n M som &r under medellingd.

Under sin tjénstgdring vid olika sjukhus inom ligeromradena fick
M klart fSr sig att medborgare frin skilda linder fanns interne-
rade i dessa amédden. Huvudsakligast var det dock fr&ga am per-
soner fran olika delar av Sovjetunionen. Utdver "Raoul® triffade
M icke n3gon ytterligare person som hiirstammade frin Sverige. Be-
traffande internerna i Halmer-Ju minns M att de flesta av dem
sannolikt var ryssar, balter och tyskar. Han kinde dock icke
nigon av dem tidigare och lade icke deras namn p§ minnet. Det
var endast en tillfillighet att M nu erinrat sig "Racul".

Betrdffande tidpunkten fr sitt bestk i Halmer—Ju har M kunnat
klarligga den genom sitt innehav av ett utdrag ur en arbetsbok

sam han exh6ll i bbrjan av 1950-talet och dir hans funktioner
finns angivna med bSrjan sensommaren 1949 och sedan nigra &r framit.
M kunde dirav sluta sig till att uppeh3llet i Sivaja—Maska hade
auspint aren 1948-49 och att han under denna tid gjort sitt besdk

1 Halmwer-Ju.

M sam dr av judisk bord fSddes den 14.7.1907 i Galizien i divaran-
de Usterrike-Ungemn. I unga &r flyttade han med fSrildrama till
Wien dir han exrh&ll sin skolundervisning. Under sin soviettid
blev han sovjetisk medborgare men &terfick sitt 8sterrikiska med-
borgarskap hiisten 1959 efter sin iterkamst till Usterrike.

M &r nurera boende i Wien under adress Engerthstrasse 237, ingéng
10, nedre botten, telefon 24 04 604.



sdkerhetspolisen i Wien fSr att efterh®ra de eventuella uppgifter
san dir fanns betréffande M. Dirvid erfors att M tillsammans |
med sin familj &tervint t111 Osterrike frén Sovijetunionen den 1.
3.1959. En anstkan, dagtecknad den 30.8.1958 i Knjasj-Pogost,
cmtil]stérxifﬁrinresatillUSterrikehademgivits ti11 Gen

den 4.12.1958, sSitt 8sterrikiska medborgarskap &terfick M den
15.10.1959. Enligt anstkningshandlingama var M:s hustru Berta
544 BARANOVSKAJA den 25.7.1920 i Wischainii i Lithaven. Efter
sin &terkomst till Usterrike &terupptog M sina medicinska studier
for att erhdlla behdrighet att utSva ldkaryrket i Usterrike men
han fullftljde icke helt dessa studier, varfdr han icke erhll

- den &nskade kampetensen. Sedan sin hustrus frinfille f5r amkring
tre érsedanf’drsi'}rjerhansigodismadﬁttxarpédenhmadels-
fima sam hustrun efterlimnade. Frénbéirjanvardetentextil-

sjdmin pd tillfélliga besdk i Wien, varfor det kan antagas att
firman &r rekammenderad av den sovjetiska ambassaden i Wien.

Betxdffande skilen fir sin avresa frin Usterrike ar 1934 via
Belgien till Sovjetunionen har M limat samma uppgifter som tidi-
gare hir amémts., Skilen for att M &r 1937 avreste till Sibi-
rien har han dock &r 1964 angivit nigot annorlunda. D& uppgav
han sig ha blivit arresterad den 29.11.1937 utan angivande av
skdl och fOrvisad till Sibirien, dir han sedermera underrédttades
an att han som misstinkt for spicneri for Osterrike dimts ti11

8 &rs fingelse vilket han skulle avtjina inom det anvisade ar-
betsligeramrédet genom att utdva likaryrket. Efter strafftidens
utgang erht1l han fommell frihet men var tvungen att uppehalla
sig inom anvisade ligeromriden, fortfarande verksam som likare.
Skillnaden mellan denna M:s utsaga och-den tidigare inledningsvis
amé@mda kan dock icke betraktas som stor. Uppgift am olika’
uppehdllsorter inom Sovjetwnionen fimns dock icke tidigare note-
rade med undantag av orten Knjasj-Pogost, dir han ingick dkten—
skap och dir hans d&Sttrar foddes. Dessa uppgifter ‘stimmer med
de uppgifter sam han vid det nu ektuella samtalet limade,

Under samradet med sikerhetspolisen i Wien framkom icke nigra
arnstidndigheter sam skulle stilla M:s nu limnade uppgifter om
Raoul WALIENBERG i tvivelsm3l, . '

Dr WIESENTHAL uppgav pa frdga att han icke kinde M tidigare. Det
var fOrst genom dennes kontakttagande i slutet av februari 1974
san de blev bekanta och de har sedan dess txiiffats vid tre till-
fdllen £r att ndmmare diskutera WALLENBERG-irendet. Under dessa
samtal har WIESENTHAL koammit till den bestiimda uppfattningen att
M:s uppgifter i &rendet &r trovirdiga. WIESENTHAL hinvisade dir—
vid til1l sin méngiriga vana att handskas med uppgiftslimnare

och bedma deras tillforlitlighet.

Personligen fick undertecknad under samtalet med M icke anled-
ning betvivlia M: s trovirdighet. Han besvarade beredvilligt fram-
stdllda frigor och visade sig vdl minnas de orter han vistats pi
under sin so vjettid.

I drendet synes &terstd forhoppningen att ytterligare nigon per-




son som vistats vid arbetsligret i Halmer-Ju samtidigt sam "Racul"
kamer att ge sig tillkinna och eventuellt komplettera M:s limnade
uppgifter.

Enligt kartor frén 1960-talet finns orten Halmer-Ju angiven ligga
akring 10 mil norr am Vorkuta och med jamvagsfirbindelse till
denna ort. Forbindelsen har dock uppenbarligen tillkommit under
senare &r enir nigon sidan ej finns angiven p& kartor av &ldre
datum,

G. Danielsson
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Raoul Wallenberg

I. Nedan ges en sammanstdllining av de uppgifter om Raoulf
Wallenberg, som kommit till svenska myndigheters kinnedom
under senare 4r och som p& olika sitt f61ljts upp och kontrol
lerats. Det &r troligt att Raoul Wallenbergs mor, ffu von
Darde%/’lémnat ett antal personer, inklusive riksdagsleda-

moter, som intresserar sig f£5r hennes sons 6de, upplysningar

om samtliga dessa fall.

1. Abraham Sjifrin/boh "Kozlovt//
V A

I samband med forhor i‘Washington den 1 - 2 februari 1973
med f.d. sovjetiske medborgaren Abraham Sjifrin. framkom viss
uppgifter. ForhSren Zgde rum infdr ett underutskott +ill den
amerikanska senatens lagutskott, som har till uppgift att
overvaka tilldmpningen av de interna s3kerhetslagarna i
Farenta-gtaterna. I hans lénga vittnesm3l - den tryckta ver-
sionen av fdrhdren omfattar nirmare 300 trycksidor - Ster-
finnes en passus i %ilken Sjifrin anger sig 4r 1963 i ett
arbetsldger ha triffat nigra fangar som straffats fér all-

ménna brott, sfledes icke politiska féngar, vilka f&r honom

uppgivit att de kommit fran _ett liger pd Wrangel-
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6n utanfor Sibiriens kust och att det dir fanns tre koncent-
rationsliger f6r betydelsefulla krigsfingar frin Tyskland,
Italien, Frankrike och Spanien. Sjifrin hade inte d3 trott
P& dessa uppgifter, uppgav han, d8 han aldrig férut hdrt
talas om att det fanns ndgra liger pd den &n. Sedan han
efter sin frigivning kunnat emigrera till Israel hade han
emellertid d&r 1971 trdffat en man som uppgav sig i slutet
av 1950-talet och till 1962 ha vistats i ett liger p4d samma
6. Dennf uppgav, i likhet med de féngar Sjifrin triffat 1967
att i ett sdrskilt hemligt liger vissa betydelsefulla féngax
forvarats, bland dem tyska och italienska f.d. krigsféngar.
Han hade kunnat namnge em del av dessa. Han uppgav ocksi att
andra betydelsefulla fédngar fanns i det ligret och nimnde
sarskilt Raoul Wallenbergs namn. Sjifrin bad uppenbarligen
mannen att skriftligen sammanfatta sina uppgifter om ligret
och dess féngar. Till Sjifrins vittnesmdl finns namligen
fogat en skriftlig redogdrelse, daterad den 22 december
1972, av en man som kgllar sig "Kozlov" och som &terger om-
stédndigheterna kri®g sin arrestering och hur han hamnade p&
Wrangel-6n. Han anger i sin uppteckning att Raoul Wallenberg
fanns i l3gret. Han framhdller vidare att han inte velat
framtrida under sitt riktiga namn, eftersom han alltjémt

hade n8ra sliktingar i Sovjetunionen.

Sedan dessa uppgifter i samband med senatsfSrhdrens offent-
liggBrande publicerats, framtridde for Svrigt denne "Kozlov!
i svensk press och television. Han uppgav d8 bl.a., att han

tillhért den sovjetiska sZkerhetstjdnsten.



De sdlunda framkomna uppgifterna har utretts av rikspolis—-
styrelsen. Ingdende samtal har bl.a. forts med de bida i
Israel bosatta uppgiftslimnarna Sjifrin och "Kozlov"., Ut-
redningen finns sammanfattad i en rapport som av rikspolis-
chefen den 5 december 1973 Sverlamnats till statsministern.
Ytterligare utredningar har sedermera vidtagits sdvil genom
utrikesdepartementets som rikspolisstyrelsens férsdrg. Dessa
har frimst gdtt ut pd att férsska f& de av Sjifrin och
"Kozlov" l&mnade uppgifterna bekriftade samt att f2 andra

organs beddmning av deras tillférlitlighet.

Vad som framkommit kan inte sigas utgdra nigot overtygande
stod fOor uppgifterna att Rapul Wallenberg under férsta hilf-
ten av 1960-talet skulle ha befunnit sig i ndgot liger pd

Wrangel-on.

2. F.d. bulgariske medborgaren Assem Konstantinn%;/

Denna person, som &r bosatt i Sverige sedan 1968, siger

sig ha traffat Raoul Wallenberg i ett liger i Sovjetunionen
&r 1967. Hans uppgifter i andra sammanhang har kontrollerats
av rikspolisstyrelsen. Konklusionen #r att Konstantinow inte
Yns wppes

ar nagon .tillférlitlig person och.#ans uppgifter om samman-

tréaffandena med VWallenberg ej fortjinar tilltro.




3. F.d. ungerske medborgarsn Gydrgy Istvan Karap

F.d. ungerske medborgaren Gydrgy Istvan Karap,som sedan
december 1267 vistas i Sverige som flykting, har erinrat sig,
att han vid en lunch viren 1966 hos en hégre ungersk parti-
funktiondr, med vars dotter Xarap s3Zllskapade, hdrt virden oct
vérdinnan tala med varandra om en person med namnet Vallenberg
Av samtalet hade Karap trott sig fdrstd att denne Annu levde,
och att han mdjligen kunde bli fri om den svenska regeringen

skulle kriva det.

Karsp har under samtal med representanter f&r rikspolisstyrel-
sen gjort ett fortroendegivande intryek. Det finns inga skil
att direkt betvivla sanningshalten i hans uttalznden. Dessa
&r emellertid av en sddan vag karaktir, att de inte rimligen
kan utgdra grundvalen for ndgrs ytterligare ﬁnders6kningar.

L

4. Osterrikiske likaren dr M. Melzer ¢

Osterrikiske likaren dr Melzer har genom dr Simon Wiesenthals
dokumentationscentrum i Wien f&tt sin uppmirksamhet riktad
vid Raoul Wallenbergs &de. Han har d8 erinrat sig att han,

som under ménga &r utdvat likaryrket inom olika:ryska ldgerom—
rdden, ndgon ging 1948 eller mdjligen 1949 summariskt underssk
en intern i Vorkuta-omr8det, som han nu tror var Raoul Wallen-
berg. Denne hade vid tillfillet varit i mycket d&lig fysisk
kondition. Dr Melzer har hdrts av representant for rikspolis—
styrelsen, som icke funnit anledning betvivla dennes trovir—

dighet.




EJ heller detta vittnesmndl synes emellertid vara av den
karaktiren att det kan liggas till grundval - £8r négra nya

framstillningar.

IT. De "vittnesmil" som ovan redovisats bdr ses mot bl.a.
foljande bakgrund. Om VWallenberg varit i livet efter 1257,

d3 den sovjetiska "dSdsattesten" limnades till svenska rege—
ringen, miste det fér ryssarna ha varit av utomordentlig
vikt, att han h3lls absolut isolerad och avskuren frin varje
kontakt med yttervidrlden. Det fir d&rfdr anses nira nog ute-
slutet att han till&ts triffa andra fingar som skulle kunna
sprida information om var han hdlls fingslad. Han bdr alltsd
ha forts till ett isoleringsfingesle och inte till nigot ar—
betsliger, genomgéngsliger eller vanligt fingelse. Det var
bl.a. mot den bakgrunden, som det fanns anledning att fista
stor vikt vid de spldr i bdrjan av 60-talet, som ledde +ill
Vliadimir-fingelset. Vladimir var just ett isoleringsfingelse
med enmansceller och utan mdjligheter till viggknackning ellex

anren kommunikation med &Svrige féngar.

ITT Nigra viktiga data i Wallenberg—Zrendet

Januari 1945

Wallenberg tillféngatagen av de sovjetiska trupperna 1

Budanest.

Februari 1957

Sovjetisks -regeringen Sverlimnar ettt memorandum till svenska

regeringen, vari forklaras att Raoul Wallenberg avlidit i ett



féngelse i Moskva natten till den 17 3uvli 1947,

1957

En sammanfattande redogdrelse for efterforskningarna frem
till dess det ryska beskedet limnades publiceras i form av

en "vithok" frin TUD.

BSrjan av 1960-talet

Utsagor framkommer av frin sovjetisk fiAngenskap &tervindan-—
de personer av innebdrd, att Wallenberg levde efter &r 1947
och 8verfsrts till ett féngelse i Vliadimir, ca 20 mil &ster
om Moskva. Dessa uppgifter féranleddelnya svenska framstidll-
ningar i Moskva. De ryska svaren p8 dessa framstiliningar
var emellertid negativa, och man hinvisade till sitt tidiga-

re ldmnade svar om att Wallenberg dog 1947.

Nydret 1962

Professor Nanna Swartz har vid ett besdk i Moskva ett samtal
om Raoul Wallenberg med en framstfende sovjetisk vetenskaps-
man. Hon tyder hans uttalanden som att Wallenberg alltjé@t

skulle vara i livet. Lven professor Swartz’ uppgifter foran-

leder nya franstdllningar till de sovjetiska ledarna, alltjsmt

med negativt resultat.

Hsten 1965

Efterforskningsarbetet fridn 1957 +ill 1965 redovisas i en ny

"vitbok" frdn UD.
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Stockholm den 17 maj 1974

Fru Maj von Dardel
Auravigen 25

182 62 DJURSHOLM

Raoul Wallenbergs ode

(Bdsta Fru von Dardel,)

of Jag bifogar det svar seom Jjag kommer att avge
i1 riksdagen mindagen den 20 maj p& en inter-
pellation av herr Anders Bjorck i Nissjo
ang&ende Er sons gdde.

Jag nddgas i svaret konstatera, att de noge
granna understkningar som vidtagis frin svensk
- sida med anledning av ett antal uttalanden un-
4 der senare tid frin olika personer som sagt sig
ha sett Raoul Wallenberg eller hiort talas onm
bhonom, hittills inte lett till nigon bekriftelse
e av dessa uppgifter. Sjdlvfallet kommer rege-
ringen sdsom hittills att noggrant folja upp
alla spar.

(Eder tillgivne)

Sven Andersson

1 bil,

Ifylles av postexp

Avsaris datum

/X.f.;/y

| Avsant med

D sv kurir D utl kurir t___!luftpost Xl vanlig poest

Dep U 328 1968 1. 168 000 ex

Sign Fd
M



Fru Maj von Dardel 15.5.,1974 .
Auravigen 25 ,
182 62 Djursholm .

Sverige . amb,sekr, Schyberg, ep Pol I
1974-05-17

hbr fil,lic, Blomgvist, Bromma
f0r Sversittning

Till Sovjetunionens President Nikolaj Podgorny¥i

Till en mdktig medminniska vinder jag mig med en bdn om hj&lp,

Min son Raoul Raoulwitch Wallenberg , som &r 1945
var anstdlld som legationssekreterare vid Sveriges beskick-
ning i Budapest , tillféngatogs i mitten av januari 1945 av
sovjetiska trupper i Budapest och fdrdes till méngdrig féngen-
skap i Sovjetunionen troté att han inte gjort sig skyldig
ti1l ndgon brottslig handlimg . Tvirtom har det omvittnats
att han pé uppdrag av sin regering utfért en stor humanitir
gdrning genom att rddda av nazisterna forf&ljda minniskor .

I en note fran Sovjets utrikesministerium den 6 feb-
ruari 1957 har meddelats att en person vid namn Valenberg av-
lidit i Ljubljanskaja féngelset i Moskva i juli 1947 . Den
mot vanligt ryskt sprékbruk forkortade namnuppgiften gbr det
ge.osammolikt att denne person skulle varit min son Raoul
Raoulwitch Wallenberg . & andra sidan har ett betydande an -
tal trovidrdiga persomer omvititnat att de efter 8r 1947 i
olika féngvérdsanstalter i Sovjetunionen haft f&érbindelse med
en person,som otvivelaktigt varit min son , eller kint till
att han efter nidmnda &r fortfarande befunnit sig i sovjetrysk
féngenskap . Den 8r 1947 avlidne féngen Valenberg kan siledes
inte vara identisk med min son .

Jag vddjar siledes till Eder som medminniska att
befria min son frdn fortsatt fingenskap och 18ta honom &ter-
vinda hem s& att jag fére min dod fir Sterse honom Jn sfdan hand-
ling skulle utgbra bevis for Eder minniskokirlek och storhet som

Statsman . BEder forhoppningsfulla

Maj von Dardel .




Schyberg, ep Pol T

ARKIVEXEMPLAR

1574=05~17 1 bil.

Fil.lio. Lers Erik Blomgvist
Havafruvégen 17

i61 38 EBROMDIA

12,19

Avd Grp o i MS

ﬁvars
Broder,
Under &beropande av dagens telefonsamtal Gversénder jag bi-

of fogat fir Sversitining 411 ryska ott brev frén ¥aj von Dar-
del etH1lt $413 Nikola} Podgorays -

H~E Schyberg

lfylles av postexp

| Avsant med vsandn datum

X A
D sv kurir D utl kurir D tuftpost @vanlig post [ 3d” 7/(7

Sign

Y

Dao U 229 1048 1. 148 000 ax




1545.1974

~Sovjet_ ionens President Niko}aj Podgorny$i

.
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Text

Féljande svar har idag limnats av utrikesminister Sven Andersson

P2 interpellation av herr Bjarcg/i N&ssjo angéende Raoul Wallen—
bergs “de,

cit.

Herr Talman,

Herr Bjorck i Ndssjo har i en interpellation stdllt foljande
fraga:

"Vilka Atgdrder frén regeringens sida fiéranleder de fornyade
vittnesmdlen om Raoul Wallenbergs $de?"

Som svar ber jag fa framh&lla féljande. Regeringen har under
drens lopp vidtagit en stor mingd 3tgsrder for att & klarhet i
vad som hi&nt Raoul Wallenberg, sedan han i januari 1945 till-
féngatogs av de sovjetiska trupperna i Budapest. Varje spar och
ledtrdd har noga f5ljts upp. S&viAl statsministern som mina fére-
tréddare har vid ett flertal tillfillen tagit upp dmnet med Sov—
Jetunionens ledare. Denna aktivitet har offentligt redovisats
s&vdl hir i riksdagen som genom framliggande av publikationer,
Den senaste publikationen framlades p& hosten 1965. Publicering-—
en foregicks av ett sammantride med utrikesnimnden. Efter detta
sammantrdde gjorde statsminister Erlander fdljande uttalande:

"Under ménga &r har regeringen — framfor allt genom hinvindelser
till Sovjetunionens ledning ~ stkt nd klarhet om Raoul Wallenbergs
ode och f4 honom &terford till Sverige. Dessa anstridngningar har
icke lett till resultat, I dagens lige synes man inte kunna kom—
ma l@ngre genom framstdllaningar till den sovjetiska regeringen.
Sjédlvfallet kan emellertid nya omstdndigheter och nya upplysning—
ar komma att motivera ytterligare &tgdrder. Regeringen kommer
liksom hittills att f6lja denna friga med stor uppmirksamhet."

Lven under senare &r har regeringen fran tid till annan fatt upp-
gifter om att Raoul Wallenberg vid visst tillfidlle skulle ha be-
funnit sig i visst fingelse eller liger i Sovjetunionen. Varje
géng sédana uppgifter forekommit har regeringen med alla till buds
stédende medel privat deras trovirdighet.

Herr Bjorck har i sin interpellation hdnvisat till ndgra sédana
uppgifter som forekommit under senare tid. I likhet med vad som
tidigare alltid skett, har #ven dessa upplysningar fran svensk
sida gjorts till foremdl for si fullstidndiga och omsorgsfulla ut-
redningar som m6jligt. Ingenting har hittills framkommit som kan
sédgas innebidra ndgot bestyrkande av dessa nya uppgifter.
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. UTRIKESDEPARTEMENTET ' INTERPELLATION

Utrikesninistern Svarcet laonas néndagen
den 20 maj. 1974 k1, 13,00

Svar pd interpellation av herr Bjorck i Nédssjo
angéende Raoul Wallenbergs ode

Eerr Talman.

Herr Bjorck i Nédssjo har 1 en interpellation stéllt:
foljande friga:

"Vilka &tgdrder frén regeringens sida foranleder de
fornyade vittnesndlen onm Raoul Wallenbergs ode?™

Sonn svar ber jag f& framh8lla foljande, Regeringen
har under &rens lopp vidtagit en stor ndngd atgir-
der £6r att f& klarhet i vad son hint Raoul Wallen-
berg, sedar han i januari 1945 tillféngatogs av de
sovjetiska trupperna i Budapest, Varje spdr och
ledtrdd har noga foljts upp. S&vial statsninis-

tern son nina foretriddare har vid ett flertal
tillfillen tagit upp dmnet nmed Sovjetunionens leda-
‘re, Denna aktivitet har offentligt redovisats savil
hir i riksdagen son genon franldggande av publikatio-
ner, Den senaste publikatiomen franlades pd hiosten
1965, Publiceringen foregicks av ett sammantrade
ned utrikesndrnden, Efter detta samnmantride gjorde




statsminister Erlander f6ljande uttalande:

"Under ménga ar har regeringen - framfor allt genom
hdnvéandelscer till Sovjetunionens ledning - sokt nd
‘klarhet om Raoul Wallenbergs ode och £& honom &ter-
ford till Sverige, Dessa anstrangningar har icke
lett till resultat,. I dagens lige synes man inte
kurnna komma lingre genom framst#llningar till den
sovjetiska regeringen, Sjdlvfallet kan enellertid
nya onstdndigheter och nya upplysningar komma att
notivera ytterligare dtgirder, Regeringen komnmer
liksonm hittills att f6lja denna fréga ned stor
uppndrksarchet, "

Aven under senare Ar har regeringen fran tid till
annan f&tt uppgifter om att Raoul Wallenberg vid
visst tillfslle skulle ha befunnit sig i visst
fingelse cller lidger i Sovjetunionen,  Varje glng
sddana uppgifter forekormit har regeringen necd alla
till buds stéende nmedel provat deras trovdrdighet.

Herr Bjorck har i sin interpellation hénvisat till
négravsédana uppgifter son forckormit under senare
tid, I likhet ned vad son tidigare alltid skett,
har dven dessa upplysningar frén svensk sida gjorts
till forendl for s& fullstidndiga och omsorgsfulla
utredningar son nojligt. Ingenting har hittills
framkormit sor kan sdgas innebidra ndgot bestyrkande
av dessa nya uppgifter.

Sedan 1965 har regeringen inte gjort négra ytterli-
gare franstdllningar till den sovjetiska regeringen,
Orsaken hirtill ar att sedan den tidpunkten inga
nya onstidndigheter eller upplysningar frackornit
son bedonts potivera ndgon sadan Atgird,

Santidigt n&ste konstateras, att vi alltjént saknar
en slutgiltig bekridftelse pd vad son hint Raoul Wal-

lenberg.
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UTRIKESDEPARTEMENTET INTERPELLATION

Pressbyrén Svaret limnas mindagen
den 20 maj 1974, k1 13.00

Svar av utrikesminister Sven Andersson P& interpellation av
herr Bjorck i Nissjs angdende Raoul Wallenbergs sde

Herr Talman,

Herr Bjorck i N#ssjs har i en interpellation std11lt f61jande
fraga:

N "Vilka &tgirder fran regeringens sida foranleder de fornyade

vittnesmé&len om Raoul Wallenbergs ode?n

Som svar ber jag f& framhilla féljande. Regeringen har under

e &drens lopp vidtagit en stor mdngd dtgdrder for att f£4 klarhet i
T vad som hint Raoul Wallenberg, sedan han i januari 1945 till—
féngatogs av de sovjetiska trupperna i Budapest. Varje sSpar och
ledtr&d har noga f5ljts upp. S&vil statsministern som mina fore-
trddare har vid ett flertal t1llfdllen tagit upp Zmnet med Sov-
Jetunionens ledare. Denna aktivitet har offentligt redovisats
s&v3l hir i riksdagen som genom framliggande av publikationer.
Den senaste publikationen framlades p& hdsten 1965. Publicering-~
en foregicks av ett sammantride med utrikesndmnden. Efter detta
sammantrdde gjorde statsminister Erlander foljande uttalande:

"Under ménga &r har regeringen - framfér allt genom hinvindelser
till Sovjetunionens ledning - sokt nd klarhet om Raoul Wallenbergs
ode och f& honom &terford till Sverige. Dessa anstringningar har
icke lett till resultat., I dagens ldge synes man inte kunna kom—
ma langre genom framstdllningar till den sovjetiska regeringen.
Sjalvfallet kan emellertid nya omstédndigheter och nya upplysning-
ar komma att motivera ytterligare atgirder, Regeringen kommer
liksom hittills att f5lja denna fréaga med stor uppmarksamhet, "

Aven under senare &r har regeringen fran tid till annan f3tt upp—
e _ gifter om att Raoul Wallenberg vid visst ti11f8l1le skulle ha be-
= funnit sig i visst fangelse eller ldger i Sovjetunionen. Varje
géng sadana uppgifter forekormit har regeringen med alla till buds
stédende medel pryvat deras troviardighet.

Herr Bjdrck har i sin interpellation hinvisat till nagra sadana
uppgifter som forekommit under senare tid. I likhet med vad som
tidigare alltid skett, har Hven dessa upplysningar frin svensk
sida gjorts till foremidl f6r si fullstidndiga och omsorgsfulla ut-
redningar som m6jligt. Ingenting har hittills framkommit som kan
sédgas innebdra nigot bestyrkande av dessa nya uppgifter.

Sedan 1965 har regeringen inte gjort nigra ytterligare framstdll-—
ningar till den sovjetiska regeringen. Orsaken hartill dr att se-
dan den tidpunkten inga nya omstindigheter eller upplysningar
framkommit som bed®dmts motivera nédgon séddan atgird,

Samtidigt miste konstateras, att vi alltjamt saknar en slutgil-
tig bekriftelse pd vad som hint Raoul Wallenberg.
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Nr 85 Mindagen den 20 maj 1974
Svar pa interpellation nr 20 ang. Raoul Wallenbergs 6de

Anforande nr 17

Herr utrikesministern ANDERSSON-

Herr talman! Herr Bjérck i Nissié har i en interpellation stillt
foljande friga:

”Vilka atgirder fran regeringens sida fSranleder de férnyade vittnes-
mélen om Raoul Wallenbergs 5de?”

Som svar ber jag f& framhalla féljande. Regeringen har under &rens
lopp vidtagit en stor.mingd atgirder for att fi klarhet i vad som hint
Raoul Wallenberg, sedan han i januari 1945 tilifdngatogs av de sovjetiska
trupperna i Budapest. Varje spir och ledtrid har noga foljts upp. Sivil
statsministern som mina féretridare har vid ett flertal tillféllen tagit upp
dmnet med Sovjetunionens ledare. Denna aktivitet har offentligt redovi-
sats savil hir i riksdagen som genom framliggande av publikationer. Den
senaste publikationen framlades pi hosten 1965. Publiceringen féregicks
av ett sammantride med utrikesnimnden. Efter detta sammantrade
gjorde statsminister Erlander f5ljande uttalande:

”Under manga &r har regeringen — framfdr allt genom hiinvindelser
till Sovjetunionens ledning — sdkt nj klarhet om Raoul Wallenbergs 6de
och fi honom &terférd till Sverige. Dessa anstrangningar har icke lett till
resultat. I dagens lige synes man inte kunna komma lingre genom
framstdliningar till den sovjetiska regeringen. Sjilvfallet kan emellertid
nya omstindigheter och nya upplysningar komma att motivera ytterliga-
re dtgirder. Regeringen kommer liksom hittills att félja denna friga med
stor uppmirksamhet.” )

“Aven under senare &r har regeringen fran tid till annan fatt uppgifter
om att Raoul Wallenberg vid visst tillfille skulle ha befunnit sig i visst
fingelse eller Liger i Sovjetunionen. Varje ging sidana uppgifter
férekommit har regeringen med alla till buds stiende medel provat deras
trovardighet.

Herr Bjdrck har i sin interpellation hinvisat till nagra sidana uppgifter
som férekommit under senare tid. I likhet med vad som tidigare alltid
skett, har dven dessa upﬁlysningar frin svensk sida gjorts till foremal f6r
si fullstindiga och omsorgsfulla utredningar som méjligt: Ingenting har
hittills framkommit som kan sigas innebira nagot bestyrkande av dessa
nya uppgifter. .

Sedan 1965 har regeringen inte gjort nagra ytterliga{e framstillningar
till den sovjetiska regeringen. Orsaken hirtill 4r att sedan den tidpunkten
inga nya omstindigheter eller upplysningar framkommit som beddmts
motivera nagon sidan itgird.

Samtidigt maste konstateras att vi alltjimt saknar en slutgiltig
bekriftelse p4 vad som hint Raoul Wallenberg.
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Anforande nr 18

Herr BJORCK i Nissj6 (m): )

Herr talman! Jag ber att fa tacka herr utrikesministern for svaret pé
min interpellation. Den framstilldes den 16 januari, och den linga tid
som gitt sedan dess trodde jag antydde att svaret skulle bli fylligt och -
bl. a. innehalla en Sversikt 6ver de férnyade vittnesmél som framkommit
sedan frigan sist var aktuell i riksdagssammanhang for nira tio ar sedan.

Si har emellertid inte blivit fallet, utan svaret ir kort och innehéller -
ingenting nytt.

Fallet Raoul Wallenberg har under den gingna varen uppmirksammats
i svenska massmedia, inte minst tack vare den programserie som visats i
TV. Dessa program liksom de minga artiklarna i mnet har gett anledning
till reflexioner hur saken handlagts frin svensk sida, inte minst i
inledningsskedet av affidren.

Den svenska regeringen har under framfér allt 1950-talet lagt ned ett
stort arbete pi att bringa klarhet i Raoul Wallenbergs dde. Trots den
langa raden av vittnesmil har de sovjetiska myndigheterna férnekat
bestimd kinnedom om Wallenberg och hinvisat till att det enda man vet
ir att en finge med namnet ”Walenberg’ avled i Ljubljankafdngelset den
17 juli 1947.

Det har pipekats att den bristande kinnedomen om Wallenbergs
vistelse i ryska fangliger frin Sovjetledningens sida méste vara konstlad.
Inte minst Alexander Solzjenitsyn har visat vilken noggrann kontroll och
registrering som fingarna utsattes f6r i Stalintidens fingelser. Den
sovjetiska fingelsebyrdkratin lit ingen slippa undan. Sovjetunionens
ledare maste ha haft, och har naturligtvis alltjimt, fullstdndig kinnedom
om Raoul Wallenbergs &de. Det svdvande svar som avgavs 1957 av
: utrikesministern Gromyko om -att fingen “Walenberg”’ torde vara
ey identisk med Raoul Wallenberg dr naturligtvis ingenting annat #n en
' ’brasklapp fér den hidndelse helt sikra bevis skulle dyka upp som visar att

Raoul Wallenberg varit i livet vid ett senare tilifdlle.

Sedan den svenska regeringen lade fram sin andra vitbok i fallet 1965
har emellertid ett flertal vittnesmél avgetts som tyder pa att Raoul
Wallenberg varit vid liv si sent som under 1960-talet. Lk

Ett av vittnesméilen hirrér fran de amerikanska senatsféorhér som
hillits under senare ar om férhallandena i de ryska fangldgren. Infér
senatsutskottet berittade en rysk jude, Avraham Shifrin, som 1960

_kunde ldmna Sovjet efter att i drtionden ha suttit i ryska fingliger, att
han av medféingar fitt hora att det pa fingelsedn Wrangels land alltjimt
fanns ménga framstdende utlinningar som ryssarna arresterade vid
krigsslutet 1945.

Shifrin lade fram ett dokument som var undertecknat av en f. d. -
kapten i det ryska kontraspionaget, Haim Moshinski. Moshinski hade
sjdlv vid tva tillfillen, 1961 och 1962, sett Wallenberg pé fem sex meters
avstind p4 Wrangels land och dven sett hans namn pd en medicinlista i

10




;ﬁ’fﬁ"lﬁ*jff‘f&‘,\j“ TN

NIRRT

Nr 85 Méndagen den 20 maj 1974

lagret.

Nu siger utrikesministern i sitt interpellationssvar att den svenska
regeringen med stor noggrannhet har f6lit vad som hint pi detta omrade.
Enligt en uppgift fick den svenska regeringen reda pi det vittnesmal jag
hir ndmnt férst i juli 1973, trots att det hela fanns tryckt i amerikanska
senatsprotokoll redan i februari 1973. Det verkar alltsi inte som om
uppmirksamheten nir det giller det hir vittnesmalet hade varit &verdri-
ven stor.

Ett annat vittnesmail, som savitt jag vet icke tidigare har publicerats, ar
foljande:

" En Osteuropeisk flykting, nu verksam i Sverige, hade av familjeskail
kontakter med en Osteuropeisk familj som intog och fortfarande intar en
ledande stillning i sitt lands férvaltning. Personen har nira anhériga i
landet, och dirfér vill han inte framtrida offentligt. Han fick vid
umginget med familjen héra talas om att en person vid namn Wallenberg
levde i ett ldger i Sibirien. Han fragade di om personen var tysk, men fick
till svar att han var svensk. Den som limnade uppgiften hade just kommit
hem fran ett besdk i Moskva och hade dir haft alldeles speciella drenden
som gav honom mojlighet att i hog grad kénna till ting av detta slag. —
Den hir hindelsen intriffade 1966.

Detta vittnesmil, med namn pa alla de inblandade personerna och
andra fakta, har tillstillts den svenska regeringen. Mitt referat hir ir

" naturligtvis ofullstindigt, d4 sagesmannen blivit lovad att slippa framtri-

da med sitt namn.

Det finns vidare ett tredje vittnesmal — som savitt jag vet icke heller
har varit publicerat — vilket gdr nigot lingre fram i tiden. Det giller
ocksa hir en person frin Osteuropa som nu lever i Sverige. Han hade i
mitten av 1960-talet blivit démd till straffliger och dir i en isolerings-
barack triffat Raoul Wallenberg. Vid samtal med Wallenberg hade denne
berdttat om vad som hint honom sedan fingslandet i Budapest 1945.
Personen i friga erinrade sig Wallenberg nir han den 3 mars i ar sag ett av
de TV-program som visades i serien om Wallenberg. Den hir personen
pastar sig ha triffat Wallenberg si sent som i november 1967.

Ocksd denne person har bett att f3 vara anonym med tanke pi
anhoriga i Osteuropa. Sjilvfallet har hans uppgifter vidarebefordrats i
detaljerat skick till den svenska regeringen.

- Utdver detta har det sedan vitboken' publicerades 1965 framkommit
ett flertal andra vittnesmil som tyder pé att Wallenberg varit vid liv efter
1947. Dessa tre pekar.pa att han kan ha varit vid liv under 1960-talet.
Trots dessa tre intressanta vittnesmdl, som inte kan viftas bort, har alltsi
den svenska regeringen icke gjort nigon framstét till de sovietiska
myndigheterna sedan 1965, alltsi under nira tio ar. Enligt min mening
borde sadan hinvindelse ha skett.

I interpellationssvarets sista mening sigs att vi alltjimt ’saknar en
slutgiltig bekraftelse pi vad som hint Raoul Wallenberg™. Jag tolkar detta
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si att den svenska regeringen anser att det officiella besked som limnats
av den sovjetiska regeringen i fallet dr felaktigt. I konsekvensens namn
borde dé ocksa en framstét ha gjorts.

Huruvida Raoul Wallenberg i dag lever eller inte 4r omdjligt att séga
med sikerhet. Méjligheten att han lever — han skulle di vara 62 ar — kan
inte uteslutas. De senaste &rens vittnesmal motsiger i varje fall inte
pastdendet att han skulle vara vid liv. S3 linge som det inte kan uteslutas
att Wallenberg lever méste anstrdngningarna att bringa klarhet i hans éde
fortsdtta.

Herr talman! Det borde nu vara dags att idntligen frislippa det stora
arkiv rérande Wallenberg som finns hos utrikesdepartementet. Hand-
lingarna 'ddr dr hemligstdmplade pi 50 ar. Det 4r en orimlig hemligstim-
pel. De handlingar som miste &sdttas si ldng sekretess maste utgdra rena
undantag i dossieren. Resten bdr omedelbart kunna stillas till bl a.
forskningens forfogande.

Jag vill hidr avslutningsvis friga utrikesministern, om han &r beredd att
medverka till att utrikesdepartementets handlingar r8rande fallet Wallen-
berg nu offentliggdrs.

Anforande nr 19

Herr utrikesministern ANDERSSON:

Herr talman! Anledningen till att jag har drojt med svaret si linge
som mojligt dr att det fortfarande pigir undersdkningar om négra av de
fall som herr Bjorck i Nissj6 nimnde. De &r inte klara dnnu. Dessa

undersdkningar, som utférs av den svenska polisen, har av olika skil dnnu

inte kunnat slutforas. :

Som herr Bj6érck ndmnde vill de personer som limnat upplysningar i
detta fall inte offentligt tillkdnnage sina namn, men de har uppgivit att
det finns andra minniskor som kan vidimera uppgifterna. Trots stora
anstringningar har det emellertid inte dnnu varit méjligt for den svenska
polisledningen att f& kontakt med dessa personer, som skulle kunna ge
ytterligare upplysningar och vigledning om huruvida de uppgifter vi fatt
ar riktiga. Jag kan emellertid f&rsdkra att de polisrapporter som under
vinterns lopp har limnats till regeringen — det dr flera stycken — ir sa
grundliga som det dr mdojligt att gbra dem, men de dr som jag sade dnnu
inte slutgiltigt fdrdiga. Utredningar pagir i varje fall rérande tva
uppgiftslimnare. 1 det ena fallet giller det en uppgiftslimnare som herr
Bjorck hir angav som bulgarisk medborgare.

Att jag inte limnade négon fullstindig redogbrelse for de olika
uppgiftslimnarna beror alltsd pd att vi fortsitter undersGkningarna.
Dessutom 4r det mycket kénsligt med namns nimnande med hénsyn till
uppgiftslimnarnas 6nskemal att f6rbli anonyma. I ett fall har uppgifterna
dock givits i stort sett full offentlighet, och det &r det fall som herr
Bjorck nimnde — vid senatsférhdren i Washington i februari f6rra aret
framkom uppgifter som den svenska polisen undersdkte hela forra éret,
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och en rapport hirom aviimnades till statsministern den S december
samma ar. Sedan dess har ytterligare utredningar gjorts, men vad som
hittills framkommit har inte pi nigot Overtygande sitt givit stéd at
uppgifterna att Raoul Wallenberg under férsta hilften av 1960-talet
skulle ha befunnit sig i ett liger pi Wrangels 6. Vira forsdk att £3 veta om
det &ver huvud taget har funnits nigot liger pd Wrangels 6 har hittills
givit negativa resultat, men frigan stir fortfarande Oppen. Det har i varje
fall inte frdn nigot hill bekriftats att det funnits ndgot fingliger pa
denna &. Den svenska polisen, som har gatt till killan, dvs. till "Kozlov”,
som ndgon ging framtritt i svensk TV, har icke funnit att de uppgifter
som han limnat kunnat liggas till grund f&r bestimda antaganden om
detta fangliger eller om att Raoul Wallenberg skulle ha funnits i ett visst
fangliger.

Jag har i interpellationssvaret betonat att ingenting hittills har
framkommit, dirmed angivande — precis som statsminister Erlander
giorde 1965 — att regeringen, om nya omstédndigheter eller upplysningar
framkommer som kan motivera detta, kommer att vidta alla atgirder fér
att vinna klarhet. Jag kan f&rsikra kammaren att regeringen later polisen
utreda varje uppgift som kan tinkas bidra till att vinna klarhet.

Herr Bjorck frigade om det var majligt att nu lita det omfattande
arkiv som finns i utrikesdepartemeniet bli avhemligat. Jag tror inte att
det ir mojligt nu, med hinsyn till att w@g :
akterna ddr och som har limnat bidrag till forsoken att skapa klarhet inte
medger att deras uppgifter limnas till offentligheten. Men detta ir en
friga som vi stindigt tar under Gverviigande. Ménga forskare vill se
arkivet, bidde utlindska och svenska, och dessutom har vi en stindigt
forfrigan frin svensk och utlindsk press. Frigan ir alltsi stindigt aktuell,
men hittills har vi med hinsyn till de kinsliga uppgifter det hir ir fraga
om tvingats sdga nej.

Anforande nr 20

Herr BJORCK i Nissjé (m):

Herr talman! Jag 4r naturligtvis fullt medveten om att det ar svirt att
verifiera vittnesmal av detta slag, inte minst nir man maste ta hinsyn till
risken f8r repressalier f6r de uppgiftslimnare som kommer frin Osteuro-
pa och som fortfarande har ahhériga didr. Detta ir nigonting som vi
stdter pa i olika sammanhang nir det giller information frin Osteuropa.
Trots detta har det framkommit en hel del vittnesmal sedan regeringen
1965 lade fram sin sista vitbok. Jag tycker att det nu ar dags — det sade
jag redan i mitt foérsta anférande — for en redovisning av de hir fallen.
Det kan ske utan att man behdver gora vald pd dessa minniskors
identitet. Nir regeringen lade fram sin vitbok 1965 hade man samma
hinsyn att ta. Man lyckades dj tillfredsstillande klara anonymitetsskyd-
det. 4

Nar det sedan giller frislippandet av UD:s arkiv tycker jag att herr
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utrikesministerns argumentation dr svag. Det ror sig bl. a. om handlingar
fran framfor allt mitten och slutet av 1940-talet. Jag tvivlar pd att det
skulle utgdra nigot sirskilt svart problem att slippa de handlingarna fria i
dag. Skulle minniskor kunna rika illa ut fir man vil just nir det géller
handlingarna som r6r dem vidtaga speciella atgirder. Men UD:s arkiv i
Wallenbergaffiren ir utomordentligt omfattande, och det 4r i dag
praktiskt taget hermetiskt tillslutet. De vitbocker som regeringen har gett
ut har varit kortfattade, och de har knappast bidragit till att sprida det
ljus 6ver affiren som vore Onskvirt. '

I de artiklar som skrivits och i de TV-program som sints under viren
har det sdrskilt riktats kritik mot regeringens handliggning av frigan
omedelbart efter det att Wallenberg férsvann i februari 1945. For att fa
just den saken belyst vore det av stort vidrde om arkivet slipptes fritt,
atminstone vad giller de dren. D3 skulle man 4ntligen kunna fi en mer
seribs debatt om den saken. Min vidjan till herr utrikesministern att han
skall lata fardigstilla en ny vitbok om de vittnesmal som gjorts sedan den
forra publicerades och slippa delar eller hela UD:s arkiv fritt kvarstir
alltsa fortfarande.

-Anforande nr 21

Herr utrikesministern ANDERSSON::

Herr talman! Det dr dnnu for tidigt att ge klart svar pa frigan om det
skall bli ndgon ny redovisning. Men nir de utredningar som pagir ir
fardiga skall vi 6verviiga hur vi skall ge offentlighet 4t resultaten av dem.

Anférande nr 22

Herr BJORCK i Nissjd (m):

Herr talman! Jag tackar for de beskeden som jag hoppas inrymmer
mbjligheter att det sker ett frislippande av en del av handlingarna, liksom
att regeringen, om det material och de utredningar som blir firdiga skulle
pékalla det, inte tvekar att géra en hinvindelse till Sovjetunionen.

Herr talman! Jag vill avslutningsvis in en ging siga att jag 4r medveten
om alla svarigheter som finns i det hir fallet pi4 grund av materialets
alldeles speciella karaktidr. Men jag tror att man #nd4 skall kunna gi
ldngre i offentlighet in som gjorts hittills.

Overldggningen var hirmed slutad.

Svar pa iﬁterpg!lkation nr 44 ang. bemanningsreglern%rtyg
Anférande nr 23 T — /A/

Herr kommunikationsministermNORLING:

Herr talman! Herr Torwald har frégatwr'r'iigﬂr_g jag vill medverka till att
for fartyg tillhérq/x} medlemmar i Rederiféreﬁi\figen\f\ér mindre fartyg

-
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\ Nobels fredpris &+ Raoul. Wallenbers?
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En sammanslutning, som heter "Motstdndskimparnas
och de deporterades internationells union® (UIRD)
har den 19 Juli 1974 h811lit en kongress i Vist-

>

Berlin i anslutning till hirvarande firande av

Hitler den 20 juli 1944.

: ‘ Vid UIRD:s mSte antogs bl.a. en resolution att
S _ };;7fF denna organisation skulle verka f5r att Fobels
“éévf (j;// /dN/’ fredpris tilldelades Raoul Wallenberg.
")
Ett tidningsklipp (Der Tagesspiegel 20 juli 1974)

A ?f“y (f med en notis i saken nirslutes.
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Carl Bergenstrihle

Eyb 30-drsminnet av Stauffenbergs m.fl. attentat mot
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